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         Tasekla tamaziγt tansayit  tella si zik, tuγ amḍiq hrawen deg wannar n 

timawit, imi tleḥḥu seg yimi γer tmezzuγt am wakken id-yenna Musa Imarazen: 

«Tasekla –agi akken ma tella tettruḥu seg yimi γer tmezzuγt d aya  tt-yeǧǧan 

tezgar idurar d yisafen, ussan d yiseggasen akken ad taweḍ si lǧil γer wayeḍ»
1
 

am waken daγen i d-tenna Camille Lacoste Dujardin :«Tasekla timawit d tanfalit 

ur yettwarun ara tutlayt, mačči d tirawit tettwasexdem sγur umdan neγ agraw n 

yimdanen»
2
, yella-d deg-s watas n usnulfu deg tewsatin-is yemxalafen, Si tallit 

γer tayeḍ, Tasekla n tmaziγt tga asurif γer zdat almi i d-tewweḍ γer ubrid n tira. 

Aladγa di tazwara n tasut tis 20, d taggara n tasut tis 19,   yennulfa-d ubrid n tira 

i d-yeslalen tasekla tamirant n tmaziγt, tennerna s watas d ayen i tt-yeǧǧan ad 

temḥu uguren n tsekla i yellan yakan deg ubrid n timawit. 

      Ungal d tawsit tamirant n tsekla tamaziγt, d tawsit i d-yufraren atas γef 

tewsatin nniḍen, yettwaḥsab d taqacuct n tsekla, d tacita n useklu n tira, am 

wakken d aγen tesԑa azal meqqren deg usnerni n tmusniwin, Imyura imenza i 

yuran tasekla taqbaylit Bulifa, Belԑid At Ԑli, seknen-d ayen i yellan deg 

timawit,yimura d yinagmayen n tallit-nni ḍefren abrid n tirawit d ayen i ten-

yeǧǧan ad snulfun tiwsatin tatrarin n tsekla, uγalen reṣṣan-tent deg yidlisen syin 

banen-d aṭas n yimura nniḍen i sbedden tasekla tamaziγt aladγa deg wayen 

yerzan tawsit n tesrit gar-asent: Amezgun, Tullizit, Ungal akken i d-yenna 

Chaker (S): « tebda tsekla tamaziγt tkeččem di tira, banent-d deg-s tewsatin 

timaynutin am umezgun, tullizt, ungal»
3
  

                Anagal yettawi-d deg ungal-is γef wansayen d leԑwayed i yellan deg 

tmetti-ines d tawsit anda yessaxdam deg-s ineḍruyen n tḥekkayt, yessemras kra 

n yiferdisen n tilawt, am waken d aγen yessaxdam kra n yiferdisen n usugen d 

tγawsiwin d ayen ur nettili di tidet, Anagal yessemras iferdisen –agi yebγa ad 

                                                             
1 Imarazen M., Timԑayin n Leqbayel, Ed: HCA,Alger,2006-2007,P06. 
2
Dujardin C L., Littérature orale et histoire, in littérature orale, acte de la table ronde, Alger,1981. 

3
 Chaker S., «la naissance d’une littérature écrite, le cas kabyle» in +: Bulletin des Eudes africaines, N 17-18 , Ed 

Inalco, Paris, 1992, P 17. 
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tent-i d-yessebgen imi xussent neγ ahat ulac-itent, yettbeddil-asent i tγawsiwin-

a, neγ ahat irennu-asent kra, yettara-tent-id γer tmetti-ines. 

        Amaru yessefham-d agbur n ungal-is, yessebgan-d γef wacu i yebna ad d-

naf yessexdam aglam n wayen  ttidiren yiwudam deg-s s kra d tedyanin n 

tḥekkayt, imi ad t-i d naf yettmeslay-d γef wadeg anda teḍra tḥekkayt , 

yettmeslay-d deg-s γef wakud yemmal-d deg-s γef melmi i teḍra tḥekkayt, 

isedday-d deg-s iwudam. 

     Ungal d tawsit tamirant di tsekla n tmaziγt, tennulfa-d deg yiseggasen n 

tmanyin, d tallitaṭas n tedyanin id-yeḍran deg-s, tamurt tenneqlab, ssber yewweḍ 

γer lḥedd-is, d lawan i waken ad fsin leqyud, s waya tban-d tefsut n yimaziγen 

20 yebrir 1980 i yesԑan azal meqqren deg umezruy n leqbayel syis-s i fsan 

leqyud, i d-yulin wegdud aqbayli neγ Amaziγ s umata, Tamsalt-a d tin i d-

yeḍran d aγen ula deg useggas n 2001, imi mazal γer tizi n wass-a ttnaγen 

leqbayel γef tmagit nsen. 

      Ayen akk yezdin ungalen i yuran yimura Imaziγen neγ leqbayel, ttawin-d s 

umata γef kra n yisental gar-asen tamagit, idles, tutlayt, imi d ayen ye3nan 

tamsalt n tmaziγt, d ayen tettidir tmetti taqbaylit. 

     Di talliyin-nni, Yal amaru d acu n ubrid i yeḍfer i wakken ad yessebgen neγ 

ad yemmeslay γef lγiḍ-is d wayen akk i t-iceγben, llan wid i yefγen γer berra , 

γer ubrid i wakken ad meslayen s yimi nsen γef iḥulfan nsen, llan wid i ḍefren 

abrid n tira i waken ad senfalin γef wayen i suturen, imi ad naf deg ungalen nsen 

ttawin-d γef umennuγ i d-yeḍran deg useggas n tmanyin , d tefsut taberkant i d-

yeḍran deg useggas n 2001. 

       Deg tefsut taberkant 2001  γer tizi n was-a aṭas n yimura i d-yennulfan gar 

asen Ԑmar Mezdad i yuran ungalen isbegen-d  d akken mazal imazighen ttnaγen 

γef tmagit  deg wayen yerzan akk tutlayt, Amezruy, idles. Gar ungalen-is iḍ d 
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wass, tagrest  urγu, ass-nni, aneggaru i yura isemma-as Yiwen wass deg tefsut, 

yeḥka-d deg-s γef tefsut taberkant 2001. 

          Ma nerra lwelha nneγ γer tezrawin n wungal Amaziγ ad d-naf ur tuqtent 

ara, kra wwin-d γef tutlayt neγ γef tmeslayt i semrasen yimyura deg wungalen 

nsen , ad d-naf kra n yimagraden am win n Dahbiya Abrous
4
 , id-yewwin γef 

wungal Racid Ԑellic « Asfel »  d « Faffa » akked d sin n wungalen n umaru Ԑmar 

Mezdad « iḍ d wass » d « Tagrest urγu » , am wakken daγen ad d naf tizrawin i 

xedmen yinelmaden deg yikatayen nsen γef ungalen-agi, xedmen tasledt ama si 

tama n yiwudam neγ si tama n yisental , neγ adeg d wakud. 

         Ma negga tamuγli nneγ γer tezrawn yettwasxedmen γef ungalen n Ԑmar 

Mezdad, ad tent-id-naf «Iḍ d wass», Tagrest urγu, Ass-nni, ma nuγal γer 

wungalen-agi ineggura i d-yessufeγ tettḍili ur d tkeččem , Yiwen wass deg tefsut, 

ulac aṭas n tezrawin i yettwasxedmen fell-asen γefwaya nekkni nextar ad 

nexdem tazrewt nneγ i wungal Yiwen wass deg tefsut. 

        Tizrawin-a yettwasxedman γef wungal aqbayli, ad d naf tuget deg-sen rzan 

tasleḍt n yiwudam, tasleḍt tasentalant, tasleḍt  n tsiwelt, kra nniḍen xedmen 

aserwes gar sin n wungalen,  neγ akenni gar sin n wungalen, ma d ayen yeԑnan 

tasleḍt n wadeg d wakud im d iferdisen n tsiwelt, ur llint ara aṭas, ihi nekkni si 

tama, ad neԑreḍ ad nexdem tasleḍt n wadeg ama d wakud deg ungal Yiwen wass 

deg tefsut n Ԑmar Mezdad. 

Afran n usentel     

      Nefren asentel-agi acku tizrawin i d-yettilin γef wakud d wadeg deg Wungal 

ur ggitent ara di tamaziγt sumata, imi ungalen n tsekla tamaziγt ur d-banen  ara 

almi d iseggasen n 80  i d-nnulfan yimura uran ungalen γef wayen akk yerzan 

tamsalt n tamaziγt, aladγa segmi i d-teḍra tedyant tefsut taberkant deg useggas n 

                                                             
4
 Abrous D., Racid Ԑellic, in : Hommes et Femmes de Kabylie, Ed. Ina -Ya / Edi sud, Aix-en-Provence, 2001. P 33-

34   
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2001 d tin i yeǧǧan imyura mazal-iten ttarun γef temsalt-a icuban izefan n tmetti 

taqbaylit deg tmurt n Lezzayer. 

            Akud d wadeg d tulmisin n wungal sumata  ttwaḥsabent d tawil s yis-sen 

i nezmar ad nbeggen melmi d wanda i teḍra tḥekkayt, s yis-sen i bedden 

ineḍruyen deg ungal,  

        Ԑmar Mezdad d amaru s wazal-is gar yimura imeqqranen n tsekla tamaziγt, 

yura ungal-agi yiwen wass di tefsut deg useggas n 2014 yeffeγ-d γer tezrigin 

ayamun, yeḥka-d γef yiwet n tγawsa yerzan timetti taqbaylit deg useggas n 

2001,.                  

Tamukrist 

    Amsawal Ԑmar Mezdad deg ungal-is Yiwen wass deg tefsut, yeḥka-d s wudem 

atrar, yewwi-d deg-s ayen i yeḍran deg yiwen wass di tefsut s lmendad n 

yiwudam. Iwudam-agi yefka-asen tudert deg wadeg d wakud I yefren , Iwakken 

ad nzer ugar n waya , ad nefk asteqsi. Amek i yessemres umsawal  adeg d 

wakud di tsiwelt  tḥekkayt-a Yiwen wass deg tefsut? 

 

Turdiwin  

     Di tesleḍt n wadeg d wakud deg ungal yiwen wass deg tefsut, Amaru Ԑmar 

Mezdad.  

Ahat amsawal yules-d taḥkayt-is s umseḍfar n tigawin akken i yelḥa wakud n  

tḥekkayt. 

Ahat tigawin I d-yellan deg ungal-a ur ttemsetbaԑent ara 

Ahat tigawin n tḥekkayt-a ḍrant-d deg yiwen n wadeg, neγ ahat ḍrant-d deg 

waṭas n yimukan yemxalafen 
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Iswi  

            Deg usentel-agi ad nexdem tazrewt si tama n wadeg ad nbeggen deg-s 

imukan i d yebder umaru deg ungal-is arnu γer-s ad nbeggen  Akud, lweqt, 

azemz melmi i teḍra tedyant-a i d-yules umsawal  

Tarrayt 

         I wakken  ad d-nerr γef tmukrist i d-nefka, nefren tarrayt d tmiḍranin n 

Gerard Genet d Yves Reuter deg unadi-nsen i xedmen di tsiwelt dγa deg uḥric n 

wakud d wadeg imi d iferdisen igejdanen deg tsiwelt. Γer Gerard Genet d Yves 

Reuter, Akud yesԑa akud n tḥekkayt d wakud n tsiwelt, yebḍa-t γef ukuz n 

tmiḍranin (tiremt n tsiwelt, tirurda, timezgit, amseḍfar)  ma d ayen yeԑnan Adeg 

yesԑa assaγ γer uglam yebḍa-t γef kraḍ n tmiḍranin (amṣiḍef, taguri, tiwuriwin)  

 

Tuddsa n umahil  

        Amahil-agi bḍiγ-t γef kraḍ n yexfawen: 

Ixef amenzu ad nawi awal s umata γef tbadut d umezruy n wungal aqbayli, ad 

nawi awal γef umaru Ԑmar Mezdad d ungal-is Yiwen wass deg tefsut, ad as 

nexdem agzul. 

Deg yixef wis kraḍ d ixef n iferisen n teẓri 

Deg yixef wis ukuẓ ad nexdem tasledt i wungal yiwen wass deg tefsut si tama n 

wakud d wadeg. 

                

      



 

 

 

 

 

               

    Ixef Amezwaru 

                  Amezruy n wungal 
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Tazwert 

      Ungal d tawsit tamirant i yuγen abrid n usnulfu n tira di tsekla tamaziγt, yis-s 

i d-ufraren aṭas n yimura gar-asen Ԑmar Mezdad, yessenfal-id deg ungalen-is γef 

temsalt yeԑnan merra imaziγen d ayen ara ad d-naf deg ungal-is Yiwen wass deg 

tefsut, deg yixef-a ad nawi awal γef umezruy n wungal di tsekla taqbaylit, Awal 

γef umaru ԐmarMezdad, ad as-nexdem agzul i wungal Yiwen wass deg tefsut. 

I. Aḥric amenzu:   Tabadut d umezruy n wungal 

   1. Tabadut n wungal 

        Ungal d tawsit gar tewsatin n tsekla, Ungal s umata yal yiwen amek i as-

yefka anamek ama deg yisegzawalen, ama deg yidlisen. 

1.1 Anamek n wungal  si tama n yisegzawalen 

                Yal amaru  amek i as-yefka anamek i wungal deg yisegzawalen ad d- 

naf: Deg asegzawal n Larousse, tusa-d tbadut n wungal: «D adlis n tesrit 

γezzifen, yettawi-d ayen ur nelli ara di tilawt, yettmeslay-d γef usnerni akked d 

wayen akk yeԑnan tanefsit n yimdanen yimxalafen
1
 

        Deg usegzawal n tefransist (encyclopedie de découverte)  yettwabedred 

wawal ungal s tbadut-a: « Ungal d taḥkayt yeččuren d aṭas n yineḍruyen, llant 

mačči d kra, akken i nezmar ad d-nini d tudert umdan deg ddunit. »
2
 

      Muḥend Akli Salḥi deg usegzawal-is  Asegzawal Ameẓyan n tsekla  yenna-d 

: « D tawsit n tsekla, ur yeԑdil ara netta d tullizt, ungal d aḍris γezzifen mačči 

am tullizt. Tin γer-s ttuqutent deg-s iwudam, tasiwelt-ines, tecbek nnig n tin n 

tullizt ».
3
  

                                                             
1
 Larousse Grand Encyclopédique, Tome 9, Ed, Librairie, Larousse, Paris, 1985, P 909. 

2
 Encyclopédie de découverte, Ed entièrement nouvelle, Paris 1998. 

3 Salḥi M A., Asegzawal amezyan n tsekla, Ed L’Odyssée, Tizi-Ouzou, 2012, P 21. 
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     Ungal d tawsit yemgaraden γef tewsit n tullizt imi, ungal d aḍris γezzifen, ma 

d tullizt d aḍris wezzilen, akken i d-yenna Muḥend Akli Salḥi deg usegzawal le 

petit dictionnaire: « Ungal d tawsit n tsekla temxalaf γef tullizt, yettili-d deg-s 

aṭas n uglam , iwenniten n yiwudam.»
4
 

  1.2. Anamek n wungal si tama n yidlisen 

             Ma nuγal-d γer yidlisen yal amaru amek i d-yesbadu ungal,  Reuter 

Yves deg udlis-ines yenna-d: «Ungal d tawsit yettwarun di tesrit s tefransist, 

tulmisin ines ur d-banent ara almi d tasekla tatrart».
5
 

          Ma deg udlis n Pierre Chartier :  « Ungal d adlis yettwarun s tesrit, d 

yiwet n tewsit n tsekla, yettawi-d iwudam seg wadeg  n usugen i zemren  ad ilin 

qerben γer tilawt ».
6
   

      Ma nuγal γer wedlis n Raymond yesbadu-d ungal: « ungal d taqsiḍt 

yettwarun, bab-is yettwellih amdan mi iselleḍ iḥricen n tḥekkayt, d uglam di 

tmeddurt n yemdanen  d tnefsit nsen akked d kra n tγawsiwin iccudden γer-sen 

».
7
  

       Ungal d tawsit i kecmen annar n tsekla tamirant d aḍris i d iԑeddan seg 

timawit γer tira akken i d-yenna  Raymond :« Amezruy n wungal yesԑan tulmsin 

n wungal i kecmen annar n tsekla tirawit  tamirant d aḍris iԑedda-d seg timawit 

γer tira, deg lqern wis 17, anda beddlent twuriwin-ines akked d wayen id-as-d-

rran am tesnilest, leqdic n yiγerbazen d tsertit. »
8
 

 

 

                                                             
4 Salḥi M A., le petit dictionnaire de littérature, Ed L’Odyssée, Alger, 2012, P 71. 
5 Reuter Y., Introduction à l’analyse du roman, Ed Dunlop, Paris, 1991, P 09. «Il s’agit d’œuvre écrite en prose et 
en français pourtant ces caractéristiques n’ont émergés que Progressivement.» 
6
 Chartier P., introduction aux Théories du roman, Bordas, Paris, 1990, P 09.   

7
 Raimond M., Le roman, 2 Ed Armand Colin, Paris, P 13  

8Ibid. P 75.  
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2. Amezruy n wungal  aqbayli 

          Ungal aqbayli d tawsit tamaynut  i d-ikecmen annar n tsekla tamaziγt 

tamirant, ungal aqbayli d aḍris i yesԑan tulmisin n wungal agraγlan s umata, 

yewwi isem n wungal sγur umaru, n yimeγri, neγ n umazγan . 

         Talalit n wungal aqbayli di tsekla tamaziγt yewwi-d γef waṭas n temsal n 

ddunit, ad d-naf imyura ttemyeḍfaren di tira nsen, uran akk γef tudert nsen n yal-

ass , uran γef tmagit n tmaziγt  d wayen akk i sԑeddan leqbayel d lemḥayen, tira 

n yemyura tḥuza atas n lesnaf n tsekla gar-asen ungal, d tawsit i d-ibanen s 

waṭas. 

           Ungal d tawsit tamaynut di tsekla tamaziγt am wakken i d-yenna Boyer:« 

ungal gar tewsatin tineggura i d-ilulen di tsekla taqbaylit, yedda-d yakan deg 

wansay aseklan aqbayli maca s wudem nniḍen, yettili-d deg-s wallus ama talγa 

ama s  tmucuha tumgisin»
9
 . 

         Ungalen  n teqbaylit llulen-d deg tegnit n lḥers am wakken i d-yenna 

Muḥend Akli Salḥi: «Ungal s tutlayt taqbaylit iban-d kra deg tallit-a tamirant 

γas akken di tazwara-nni ilul-d deg teswiԑt n lḥars, amedya tasertit n tmurt n 

Lezzayer tettwagdal
10

 ,imi di lawan-nni tuγ-itt ur tekcim ara annar n tira, dayen i 

yegǧan imyura iqbayliyen ttarun s tutlayin nniḍen am tefransist d taԑrabt. Imi  ur 

ԑriḍen ara ad arun  s tutlayt n teqbaylit imi ttwalin tuԑer iwakken ad senfalin yis-

s ad d naf aḍris n Lwali n udrar i yura Belԑid At ԑli tuget deg-s timawit , Salḥi 

Muḥend Akli, Saԑid Cemmax d Saԑid Saԑdi nnan-d: «d wa i d ungal amenzu 

yuran s teqbaylit, imi aḍris-agi yewwi-d γef limarat n wungal».
11

    

          Xas akken azar n wungal yettuγal γer yiseggasen n 40, d acu kan ungalen 

imenza  i yettwarun s tulmisin n wungal fγen-d eg yiseggasen n 80, d win i yura 

                                                             
9 Boyer A M., Elément de la littérature comparé, forme et genre, Hachelette, Livre, 1996, P 57. «Un genre tardif, 
le dernier des genres a naitre.» 
10

Salḥi M A., Etude de la littérature Kabyle, Ed ENAG, 2011, P 84.  
11

 Saadi N., «L’expression de l’identité dans le roman Tafrara de Salem Zenya», Mémoire de Magister, université 
Tizi-Ouzou, 2009, P 153. 
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Racid Ԑellic deg useggas n 1981 i wumi isemma ( Faffa ), yura daγen ungal 

nniḍen deg useggas 1983 i wumi isemma ( Asfel ), deg useggas-nni yakan i yura 

Saԑid Saԑdi ungal-is ( Askuti ), simal ttԑeddin iseggasen s imal yettnerni wuṭtun 

n wungalen id-yettefγen, ttnulfuyen-d yemyura imaynuten deg wannar aseklan, 

Ԑmar Mezdad d amaru s wazal-is mbaԑd Saԑid Saԑdi, yura ungal-is amenzu deg 

useggas 1990 isemma-as ( Iḍ d Wass ), yura daγen deg useggas n 2000 ungal-is 

wis sin isemm-as ( Tagrest urγu ), umbaԑd 6 n yiseggasen yura ungal isemma-as 

(Ass-nni ) deg useggas n 2006, arnu γer-s nulfan-dyemyura nniḍen  ireṣṣan tira-

nsen deg ungalen nsen; Ḥmed Nekkar s ungal-is Ger zzebra d yefḍisen, Brahim 

Tazaγart i yuran ungal Inig Aneggaru, Salem Zenya s ungal-is Tafrara d watas n 

wungalen nniden i d-yettnulfuyen taggara-agi imi ungal s yis-s isenfalayen aṭas 

n yemyura γef waṭas n temsal iceγben timetti taqbaylit.  

       2.1 Kra n wungalen i yettwarun s tutlayt taqbaylit 

    Ungal aqbayli  d ungal s wazal-is di tsekla tamaziγt, γas akken illul-d di tegnit 

n lḥers  d acu kan yesԑa merra tulmisin n wungal agraγlan, d tawsit i d-yettawin 

γef waṭas  n yisental i yeԑnan timetti d yidles amaziγ, ad d nebdar kra seg-sen : 

 Aliche R., Faffa, Ed Féderop, Lyon 1986. 

 Aliche R., Asfel, Ed Féderop, Lyon 1981. 

 Dahmouche O., Butqulhatin, Ed H.C.A, Alger 2005. 

 Dahmouche O., Agu, Ed HC.A, Alger 2004. 

 Igelli n Ttlelli, Lwerd n Tayri, 2004. 

 Khalifa A., Anagal n webrid, Ed H.C.A, Alger 2004. 

 Mezdad A., Iḍ d wass, Ed Asalu, Alger 1990. 

 Mezdad A., Ass-nni, Ed Ayamun, Bejaia 2006. 

 Mezdad A., Tagrest urγu, Ed Ayamun, Bejaia 2000. 

 Mezdad A., tettḍili-d ur d-tkeččem, Ed Ayamun, Bejaia 2014. 

 Mezdad A., Yiwen wass deg tefsut, Ed Ayamun, Bejaia 2014.  
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 Nekkar H., Yugar ucerrig tafawet, Ed Yuba wis 2, Alger 1999. 

 Nekkar H., Ger zzebra d yefḍisen, Ed le savoir, Tizi-Ouzou 2012. 

 Ouhemza A., Si tedyant γer tayeḍ, Ed berbères, Lyon 1994. 

 Oubellil Y., Arrac n tefsut, tizrigin n Wegraw Adelsan Amaziγ,Tizi-

wezzu 2004. 

 Oulamara A., Tulliamun, Taggara n yugurten, Ed H.C.A, Alger 2007. 

 Oulamara A., Akkin I wedrar, Ed Achab, Tizi Ouzou 2011. 

 Oulansi L., Didda, Bejaia 2003. 

 Ould Amar T., Bururu, ur teqqim ur tengir, Ed Azur, Chemini Bejaia 

2006. 

 Rabia Boualem, Nnig usennan, Ed L’Odyssé, Tizi Ouzou 2009. 

 Saԑid Saԑdi, Askuti, Ed Asalu, Alger 1983. 

 Tazaγart B., Salas d nuja, Ed Tira, Bejaia 2004. 

 Tazaγart B., Inig Aneggaru, Ed Tira, Bejaia 2012. 

 Zamouche S, Inigan, Ed H.C.A, Alger 2004. 

 Zamouche S., Uḍan n tegrest, H.C.A, Alger 2003. 

 Zamouche S., Agellid akked d yinfuten yelhan, Ed H.C.A, Alger 2007. 

 Zenya S., Tafrara, Ed L’harmattan /Awal, Paris 2002. 

 Zenya S., Iγil d wefru, Ed L’harmattan / Awal, Paris 2002. 
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2.2 Ungalen i yettwasuqlen si tutlayin nniḍen γer teqbaylit  

             Ma nuγal γer wungalen i yettwasuqqlen si tutlayin nniḍen ama s taԑrabt 

neγ s tefransist akken i d-yenna Muḥend Akli Salḥi: « seg tama-agi n usuqel n 

wungal seg tutlayt γer tayeḍ  add-naf 4 n wungalen i yettwasuqlen le prophéte n 

Xalil Ǧebran, Rummana, le fils du pauvre, akked le petit preince de Saint 

Exupéry»
12

 .  

 add-naf gar-asen: 

 Feraoun Mouloud, Mmi-s n yigellil, traduction, Moussa Ould Taleb, 

H.C.A., 2004. 

 Gubran Xalil Gubran, Nnbi, traduction, Farid Abac, Laphomic, Alger, 

1991. 

 Ouettar Tahar, Rummana, Alger, El Djahidhiya, 2005. 

 Saint-Exupéry Antoine, Ageldun Amectuḥ, tradu, Manṣuri Ḥabib Ellah, 

Alger, H.C.A, 2004. 

 Ernest Hemingway, Amγar d yillel, traduction, Mohand Arab Ait Kaci, 

Tira, Bejaia, 2013. 

 Ferdinand Duchene, Tamilla, traduction, Mansuri Ḥabib Ellah, HC.A, 

Alger, 2007. 

 Kateb Yacine, Neǧma, traduction, Rabeḥ Buchneb, Ed H.C.A, Alger, 

2016. 

 Albert Camus, Aberrani, traduction, Muḥend Aԑrab At Qasi, Ed Internet, 

2015. 

 

 

  

                                                             
12 Salḥi., M.A, Op.cit. p.85. 
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II. Aḥric wis sin : Awal γef umaru d wayen yexdem 

3. Awal γef umaru Ԑmar Mezdad                                                                                                                                        

                 Ԑmar Mezdad d yiwen gar yimura imeqqranen i d-tefka tmurt n 

leqbayel, yeldi abrid i tsekla tatrart, yettarus tutlayt i fehmen medden merra 

yessemras-itt s wudem atrar, yessexdam tatiknikit isexdamen yimura 

imeqqranen di ddunit, idlisen ines deg-sen tamusni tameqqrant skanayen-d abrid 

γer teqbaylit  yellan d abrid n talsa. 

      Ԑmar Mezdad  d argaz i yettnaγen γef yidles d tutlayt n tmaziγt γas akken 

amaru ur iḥemmel ara ad isebgen iman-is, yeγra deg tseddawit n Lezzayer 

tamanaγt anda  yelmed γer umusnaw Mulud At Mԑemmer. 

       Ԑmar Mezdad d amejjay damaru, d azzayri yettaru s tutlayt n teqbaylit,d 

amaru d wis kraḍ i yuran ungalen s tutlayt n teqbaylit deffir n Racid Ԑellic d 

Saԑid Saԑdi. 

         Deg yiseggasen n 70, yekka deg umussu n tmaziγt akked d wid iqedcen 

deg-s di lweqt-nni yella d aseddawan deg temdint n lezzayer. Yekka d kra n 

yicennayen d yinaγmasen gar-asen Farḥat Imaziγen Imula, Yidir, kkaten γef 

tmagit d tutlayt n tmaziγt di tallit n uselway Boumediene. 

         Amaru Ԑmar Mezdad yurar akked d Saԑid Saԑdi yiwet n tceqquft n 

umezgun i yura umaru Kateb Yacine «Mohamed rend ta valise ». 

          Deg useggas 1980, tella-d yiwet n temlilit yekka-d deg-s Ԑmar Mezdad 

anda id-wwin awal γef temsalt n tmaziγt deg wayen akk yeԑnan tutlayt-is d 

idles-is deg tmurt n Lezzayer, Ԑmar Mezdad d amdan i yessnen mliḥ amek i 

tetteddu teqbaylit d leԑwayed-is d wansayen-is, s tutlayt-is, izerfan-is acku 

yekker-d di teqbaylit n zik. 
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           Ԑmar Mezdad d aneγmas n tsekla s wudem atrar,  yettaru isental tcud γer 

temsalt n tmetti taqbaylit d tnaslit-is, yettaru γef temsalt n tmagit n tmaziγt γef 

tugdut, rebrab, imi d wini yebγan ad yessebgen tutlayt-is, tira-s d tnaslit-is turrez 

γer tallit n tegrawla d tudert n yigrawliwen. 

    3.1  Ungalen yura Ԑmar Mezdad  

-Iḍ d wass, Edition Asalu / Azar, Alger. 

-Tagrest urγu 2000, Editions Ayamun, Bejaia. 

-Ass-nni 2006, Edition Ayamun, Bejaia. 

-Tettḍilid ur d-tkeččem 2014, Editions Ayamun, Bejaia. 

-Yiwen was di tefsut 2014, Editions Ayamun, Bejaia. 

Yura d aγen tamedyazt  

 -« Tafunast igujilen», Ed, Asalu. Aẓar, Alger, 1973. 

Yura Amud  

-Tuγalin, Ed, Ayamun, Bejaia, 2003. 
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4. Awal γef wungal yiwen wass deg tefsut 

           Ungal yiwen wass deg tefsut i yura Ԑmar Mezdad s tutlayt n tmaziγt 

yeffeγ-d γer  tezrigin Ayamun di Bgayet deg useggas 2014, yesԑa azal 227 n 

yisebtar, yebda γef 31 n yeḥricen ulac deg-s tazwart dacu kan amaru yura-d deg-

s tamawt iwelleh imeγri γef tira id-yura , yura-d deg-s, tineqqidin d umaruz ur 

zgan ara anagar ma iluγ unamek.
13

 

           Ma nuγal γer wezwel-is  Yiwen wass deg tefsut  yeqqen srid γer tḥekkayt i 

d-yettales umaru , acku ineḍruyen n tḥekkayt-a ḍran deg yiwen was arnu γer-s 

aya yettban-d deg yinamalen n wakud i yessemres umaru ( ass-a, tura,  lḥed 

aneggaru di yebrir…). Taḥkayt tebda di 8 n tsebḥit  almi teγli-d tmeddit. 

         Amaru Ԑmar Mezdad deg ungal-a « Yiwen wass deg tefsut »  yules-d yiwet 

n tedyant i yeԑnan merra imaziγen  tafsut taberkant deg useggas n 2001.  

   

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                             
13Mezdad A., yiwen wass di tefsut, Tamawt γef tira, Ed, Ayamun, 2014. 
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5.   Agzul n tḥekkayt Yiwen wass deg tefsut 

        Yiwen was di tefsut, Imaziγen aladγa ilmeẓyen gren-d s zԑaf mi yeččur wul 

nsen, yenfel deg wurfan, imi ufan-d iman-nsen ttidiren deg yiwet n tegnit n ṭṭiq d 

lḥers n udabu, ufan-d iman-nsen mačči am yegduden nniḍen imi  nutni d agdud 

ur nesԑi izerfan deg tmetti nsen, dγa ilmeẓyen-nni akk anda ma llan ama deg 

tudrin neγ deg temdinin uγen abrid metwal tamdint n Lezzayer Tamanaγt imi 

ass-nniula d wid ixeddmen ǧǧan ixeddimen nsen, awi-d kan ad ḥeḍren i 

tegrawla-nni id-yeḍran dina di temdint n Lezzayer. 

        Ass-nni, imawlan n myal yiwen seg yilmeẓyen tettqidir tasa  nsen, rran kan 

d axel n wulawen nsen, arraw-nsen i merra rran γer tmanaγt, Xas akken 

ilmeẓyen nni ẓran belli ad terwi, d acu kan nutni awi-d kan ad tefru akken 

Qqaren « ad nareẓ wala ad neknu ». bγan kan ad sbedden isem n tmaziγt, ad 

sbedden tutlayt-is d yidles-is d umezruy-is d wansayen-is γer umaḍal merra. 

     Ass-nni d ass amcum, imi ruḥen ilmeẓyen ad ḍelben izerfan-nsen, imi d 

tamsalt n nnif, xelsen-tt yerna qerriḥ-t, wa yemmut, wa yesraԑ, yal yiwen d acu 

yeḍran yid-s, Yella yiwen isem-is Utudert, iruḥ-d inad ixeddim γer waggur 

Azeggaγ imi ur yesԑi ara ixeddim iṛekden, mi yewweḍ γer dina ur as-yeԑǧigb ara 

umkan id as-d fkan ixeddim, yufa rran-t γer leǧwahi n sseḥra ad yexdem dina,  

Dina deg waggur Azeggaγ yufa-d kra n yemdanen ttnadin ula  nutni γef yixeddi, 

imi ttԑicin tamԑict n n nmara kan, Sliman d ṭṭbib meqqar di laԑmar, segmi i yella 

d amectuḥ iruḥ γer lԑesker, dina  i d-iԑac kra n wussan imi , ur yufi ara iman-is 

ur yesԑi zhar ula deg zwaǧ-is, tameṭṭut-is tamenzut temmut s sin wakniwen deg 

uԑebbuḍ-is, Tameṭṭut-is tis snat isem-is Wezna d taselmadt tecenfa-s tawenza-s 

imi segmi i tt-yuγ ttnaγen γef dderya. Netta yebγa dderya, nettat tugi, Yiwen 

wass tembeԑzaq gar-asen myuǧan, Sliman, yeffeγ-d deg uxxam-is yeǧǧa Wezna 

dina ur yuγal. 
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        Γilas d Briruc d sin yemdukal akken id-kkren, Γilas ass-nni n tegrawla , 

Xas akken ass-nni d ass n tγuri, yeṭṭes almi d azal, mi id-yuki, yeffeγ-d γer berra 

yuγ abrid γer temdint n Lezzayer yemmuger-d ameddakel-is Briruc dγa dduklen 

akken di sin γer tmanaγt akken ad kkin ula d nutni di tegrawla. 

        Frawsa d yemma-s n Γilas taǧǧalt d tameṭṭut n Lxewni argaz i nγan rebrab 

zdat n tewwurt n Lluzin anda i xeddem  , Frawsa tugad γef mmi-s i ruḥen γer 

temdint n Lezzayer ad iḥḍar tagrawla imi nettat teẓra belli ad tekkar dina, imi 

tseker-it-id deglḥif d wurif arnu γer-s d awḥid-is. 

      Frawsa d taselmadt ula d nettat d tamdakkelt n Wezna, nettat  d tameṭṭut i 

yettԑicin deg lḥif d wurif imi nettat tugad adas-teḍrui mmi-s akken i d-as-teḍra i 

wergaz-is. 

        Ass-nni, tamdint teččur di tama d ilmeẓyen imaziγen tama nniḍen d 

iserdasen, kulec yeγleq, tiḥuna γelqent, myal yiwen yeṭṭef amkan-is ttraǧun ad 

tt-kker yal yiwen deg-sen ad iḥareb γef wayla-s, Fawzi d yiwen tsekren-t-id 

ddula ur yesԑi ara la baba-s la yemma-s, γas akken d aqbayli ixeddem akken id-

as-d tenna ddula. 

       Tamdint teččur d imaziγen i yettalaben izerfan-nsen d tmagit-nsen aladγa 

ilmeẓyen, gar-asen Briruc  yettagad Baba-s, yettcawar-it deg myal tamsalt 

tikkelt-a tikkelt-a ur tèyeccawer ara ula d netta tenta deg-s twaγit, d Fawzi i t-

yenγan , yewwet-it s rsas srid s aqerru ur t-yezgil ara lamina tewweḍ bab-is, ula 

d Γilas d aqcic awḥid  tesԑa yemma-s wtent s rsas srid γer iḍerren-is. 

          Akka i Teḍra d ilmeẓyen Imaziγen i yennudan γef izerfan-nsen, mazal ur 

ifuk wass mmuten azal n31 n ilmeẓyen.    
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Taggrayt 

       Deg yixef-agi amezwrau, newwi-d awal γef umezruy n wungal aqbayli, 

nemmeslay-d deg-s γef kra n wungalen  yettwarun s tenfalit taqbaylit d ungalen i 

yettwasuqlen si tutayin nniḍen γer teqbaylit, newwi-d awal γef umaru Ԑmar 

Mezdad d ungal Yiwen wass deg tefsut, nexdem agzul i ungal-agi. 

 



 

 

 

 

    

 

   Ixef wis sin 

            Iferdisen n teẓri 
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Tazwert 

         Adeg d wakud gar tulmisin tigejdanin i γef yebna wungal, deg yixef ad 

nawi awal γef wakud ama akud agensay (akud n thekkayt  d wakud n tsiwelt)  d 

wakud aniri( akud n umaru d wakud n yimeγri), ad d nawi awal d aγen γef 

wadeg d wassaγ-is γer weglam. 

     Γef waya ad neԑreḍ deg uḥric-a, ad nawi awal γef tbadutin n wadeg d wakud.  

I. Aḥric amenzu :   Akud 

       Akud deg ungal war tillas, yettnerni s tigawin yettemseḍfaren, yettban 

wazal-is di tesleḍt n tsiwelt. 

 Tabadut n wakud  

       Akud d tulmist tagejdant deg ungal, d akud id-yemmalen melmi i teḍra 

tigawt. Akken id-yenna Muḥend Akli Salḥi : « Akud d aferdis di tesleḍt n 

tsiwelt, yettban-d wazal-is deg ubeddel s wayes id-igellun ineḍruyen n 

tḥekkayt.»
1
.  

Akud yettban-d s wazal-is deg ungal, yesԑa sin n lesnaf: 

A. Akud agensay  

      D akud id-yettilin deg uḍris yesԑa si n lesnaf ( Akud n tḥekkayt d wakud n 

tsiwelt ). 

                

 

 

 

                                                             
1 Salḥi M A. , Asegzawal ameẓyan n tsekla, Ed, L’Odyssée, Tizi-Ouzou. P 32. 
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A.1 Akud n tḥekkayt 

           d amseḍfar n yineḍruyen segmi tebda tḥekkayt almi tekfa. Akken i d-

yenna Gerard Gennette: «Ullis yezmar ad yeṭṭef ass, tudert akk neγ aṭas n 

tsutwin, d akud n ufariγ n tḥekkayt.
2
».   

Akken d aγen i d-yenna Chrestiane (A) d Rezzoug (S):« d lawan i d-tettak 

tigawt  i wakken ad teḍru »
3
, . 

A.2 Akud n tsiwelt 

d amseḍfar n yineḍruyen akken i tent-id-yullesUmsawal akken i tent-

id-yenna Gerard Genette:«d akud n tulsa, akud-a, yettwaktal γef yijerriden, 

isebtar, aḥric.»
4
  Chrestiane Achour d Rezzoug Simon: « Tasiwelt tettbeddil 

asenfali n wakud acku amsawal yettextiri amek mseḍfarent  tedyanin 
5
».  

          Ullis yerza tamsalt n wakud, yal tadyant tebna γef wassaγ i yellan gar 

wakud n tḥekkayt d wakud n wullis, ullis yezmar  ad yeslal sin n wassaγen, akud 

yezmar ad yili d ilaw yezmar ad yili d asugnan deg wakud n tḥekkayt d wakud n 

tsiwelt. 

      Llant ukuz n tmiḍranin i izemren ad yilin di tesleḍt n tsiwelt:( tiremt n 

tsiwelt, tirurda, timezgit, amseḍfar). 

A.2.1 Tiremt n tsiwelt ( le moment de la narration )  

         Tiremt n tsiwelt yemmal-d akud n tsiwelt, Tebḍa ukuz n yeswiren 

(Tasiwelt tegra γef tḥekkayt, tasiwelt tedda d tḥekkayt, tasiwelt tezwar taḥkayt, 

tasiwelt s usexleḍ gar wayen i yellan d wayen ԑeddan.) :                          

                                                             
2 Genette G., Figure 3, Ed, Seuil,  Paris,  P 77. «Le temps de l’histoire, un récit peut évoquer  une journée. C’est 
le temps fictif de l’histoire». 
3 Achour (C) et Rezzoug (S)., Introduction à la lecture littéraire, Ed, O.P.O .  2005, Alger P. 216 «Le temps de 
l’histoire est la durée de déroulement de l’histoire.» 
4
 Genette G., Op.cit., P 77. « C’est le temps mis à raconter. Ce temps mesure en ligne, page, volume.» 

5
 Idem, P 216. «La narration bouleverse l’expression du temps en choisissant un ordre d’évocation des 

événements.»  
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       A.2.1.1 Tasiwelt tegra γef tḥekkayt (Ultérieure) : Tettili-d s tuget, 

Anallas iḥekku-d ayen iԑeddan deg yezri ibeԑden. 

       A.2.1.2 Tasiwelt tedda d tḥekkayt (Simultané)  : Anallas iḥekku-d deg 

lawan I deg teḍra tḥekkayt. 

      A.2.1.3 Tasiwelt tezwar taḥkayt (Anterieur) : Ulac-itt s tuget, tettili-d deg 

kra tseddarin tikwal tettili- am waken d targit, Anallas Iḥekku-d ayen ara yeḍrun 

γer zdat  am waken I yezmar ad yili d tirga.  

        A.2.1.4 Tasiwelt s usexleḍ gar wayen yellan d wayen iԑeddan  

(Intercalé): Anallas yessexlad gar Ultérieure d Simultané, Anallas yessaxlaḍ 

deg tulsa ines gar wayen iԑeddan d wayen yellan (Passée et Présent ). 

A.2.2 Tirurda ( La Vitesse )   

         Anallas tikwal yettzeggid (acceleration), tikwal yessenqas (ralentissement) 

wakud n tḥekkayt s Uglam, adiwenni n yiwudam.                                                                                                       

Amsawal di tsiwelt, yettales-d ayen yeḍran deg wagguren deg yiseggasen. 

ԑlaḥsab n yineḍruyen s kra n tefyar neγ aṭas, am waken i yezmar ad yales ayen i 

yeḍran deg kra n ddqayeq kan neγ deg kra n yisebtar, akken i d-yenna Yves 

Reuter: «Tirurda temmal-d tanzagt n tḥekkayt i yettwaḥsaben s yiseggasen, 

ussan, sswayeԑ,… d tenzagt n tsiwelt i yettwaḥsaben s yijerriden, s tseddarin. 
6
». 

         Inagalen s umata d wid i yesnen amek ad selḥun ineḍruyen d wakud n 

wullis, tikwal d arured (acceleration), tikwal s tawil (ralentissement), γef waya i 

nezmar ad d-naf tirurda tebḍa γef ukuz n yeswiren (imḍerref, Asgunfu, 

Asayes,Asԑeddi n tigawin.) 

         

                                                             
6
 Reuter Y., Introduction à l’analyse du roman, Ed Dunop, Paris, p 56. «La vitesse désigne la durée de l’histoire 

(calculée en années, jours, heures,… et la durée de la narration (ou plus exactement, de la mise en texte, 
exprimé en nombre de page.» 
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 A.2.2.1 Imḍerref (le sommaire)   

                 Amsawal yessexdam-it yessenqas i kra n tedyanin n tḥekkayt deg 

tsiwelt, yessewzal tadyant deg kra n wawalen , di kra n yisebtar. 

        A.2.2.2 Asgunfu (Pause) 

                  Amsawal yettales-d s kra n yisalen anda i yessemres aglam n 

tedyanin. 

         A.2.2.3 Asayes (La scéne) 

                   Amsawal yessaԑdal deg tulsa-ines gar wakud n tḥekkayt d win n 

tsiwelt am: udiwenni. 

         A. 2.2.4  Asԑeddi n tigawin (l’ellipse) 

           Amsawal yettγawal di tsiwelt-is i tḥekkayt. (Tikwal d iseggasen i 

yettԑeddayen s tsusmi), yesԑedday tigawn s lemγawla. 

A.2.3 Timezgit (La fréquence) 

           Yerza aԑawed n yineḍruyen n tḥekkayt, yettas-d  s wudem n ufariγ, 

yettas-d s wudem n tilawt, timezgit teԑna ma yella anallas yesemsawi gar wacḥal 

tikkal n yineḍruyen n ufariγ d wid n tilawt. 

Anallas yezmar ad yessemres yiwet seg kraḍ n tseddarin n tsekkiwin-agi: 

        A.2.3.1 Tulsa i wayen i yeḍran tikkelt neγ aṭas tikkal (le récit singulatif) 

        A.2.3.2 Tulsa s waṭas tikkal i wayen yeḍran tikkelt (le récit répititif) 

       A. 2.3.3 Tulsa tikkelt kana yen yeḍran acḥal tikkal( le récit itératif) 
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A.2.4 Amseḍfar (L’ordre) 

        Yeԑna ineḍruyen neγ tidyanin n tḥekkayt d wamek mseḍfarent, d wamek i 

tent-id-yulles unallas, am waken i d-yenna Reuter Yves: «d assaγ gar umsetbaԑ 

n tedyanin d wamek ttwalsent
7
». 

       Tikwal anallas iḥekku-d ayen ara yeḍrun γer zdat, tikwal yettuγa-d γer 

wayen yeḍran yakan.  

        

         A.2.4.1 Amseḍfar n wakud (Ordre Chronologique)  

               Amsawal iḥekku-d s umseḍfar n wakud, s usetbaԑ n tedyanin, 

ineḍruyen id-yettwalsen ttemseḍfaren seg wasmi i bdan. 

         A.2.4.2  Tigawin ur yettemseḍfaren ara (Ordre Anachronie) 

                Tigawin id yettwaḥkan ur tt-mseḍfarent ara seg wasmi i d-tebda 

tḥekkayt yesԑa sin n yeswiren: 

a. Tasiwelt tasezwert (Anachronie par anticipation) 

Tulsa uqbel tadyant i d-iteddun. 

    b. Tasiwet s tuγalin γer deffir (Anachronie par  retrospective)  

      Tulsa n tedyant iԑeddan  

        Akud n tsiwelt zemren ad ԑedlen am wakken zemren ad mxalafen, ad 

ԑedlen, ma yella amsawal iḥekku-d ineḍruyen akken i mseḍfaren di tḥekkayt, ad 

mxalafen wakud n tḥekkayt d wakud n tsiwelt, ma yella amsawal ur tent-id 

yeḥki ara akken i mseḍfarent deg wakud.   

 

                                                             
7 Reuter Y, Op.cit. P 125. 
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B. Akud Aniri  

          ṣṣenf-a yettuγal γer tallit i deg yedder umaru d tallit i deg ddren imeγriyen, 

d aniri yesԑa lweqt i deg yura umaru adlis-is, akked d lweqt i deg yeqqar 

yimeγri, (ur yeqqin ara γer d axel n uḍris). Ma nerra tamuγli nneγ γer tesleḍt n 

wakud aniri , yetttili-d γef tegnatin ideg yettwaru weḍris, d lweqt n tγuri n uḍris, 

snat n tegnatin-a sishilent tilin i weḍris. 

i wakken ad nesleḍ akud aniri , ilaq ad nessemgired gar wakud n umaru d 

wakud n yimeγri, zemren ad ԑedlen, (ma yella amaru d yimeγri ddren deg yiwet 

n tallit) akken zemren ad mxalafen
8
, ᴦer Tomachovescki :« Tasiwelt tettbeddil 

aṭas deg usenfali n wakud, acku amsawal i ferren amek ara mseḍfaren
9
 

 C. Tawuri n wakud : 

       Akud n tḥekkayt yesԑa allalen i d-yemmalen ma yella akud-agi d ṣṣaḥ d 

tilawt, neγ d asugnan, akud yezmar ad yessebԑed tamuγli am lweqt n wasmi i 

ttmeslayen iγersiwen, neγ ad yessugen akud n zman i d-iteddun, yettban-d s 

wudem usrid d arusrid yessemgired gar umeqqran d umectuḥ, gar umγard 

ilemẓi, iferreq gar imecwaren n ddunit. 

 

 

 

 

 

 

 

                                                             
8
 Salḥi (M.A). Op.cit. P 24-32. 

9 Tomachovescki cité par Christiane(A) et Rezzoug (S), Op.cit., P 200-201. 
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II. Aḥric wis sin :   Adeg 

Adeg deg ungal yettili-d s tuget, yessebgan-d amkan anda ḍrant tigawin, 

yettili-d wannect-as uglam n tedyanin. 

 Tabadut n wadeg  

         Ma nemmeslay-d γef tmiḍrant n wadeg, mebla ccek ad aγ tawi ad 

nemmeslay umkan ideg teḍra tḥekkayt. 

           Adeg d amkan anda ḍerrunt tigawin, d aferdis i yesԑan azal di tḥekkayt, 

yettili-d si tazwara alama d taggara n tḥekkayt akken id-yenna Muḥend Akli 

Salḥi : «Adeg d aferdis agejdan di tesleḍt, d adeg i d-yemmalen melmi i tḍerru 

tigawt deg tḥekkayt, adeg yettwabna γef wullis, yesԑa assaγ d tilawt.»
10

 

        Akken d aγen i d-yenna Reuter : «Adeg d aferdis agejdan id yettbanen s 

waṭas deg ungal, tezmar ad t-ban s ssin wudmawen tamenzut deg wassaγen 

tesԑa, tis snat, di twuriwin-ines d axel n uḍris.»
11

 

       I wakken ad nefk azal i wadeg  s tmuγli n Tulsa, ilaq ad nefk azal i uglam, 

imi aglam yettak azal i wadeg deg ungal, γef waya ad nwali anda ḍrant 

tigawin?Ad nwali d aγen amek id-isenked adeg? 

A. Aglam  

         D ayen id-yettilin s waṭas deg ungalen akken id-yenna Jean Georges: « d 

yiwet i yesԑan azal ansayan, tettwasen deg ungalen i yettawin imeγri anda 

nniḍen, Akud d wagrakalan.»
12

. 

       Deg uḍris anaglan, aglam d wadeg sԑan assaγ gar-asen (ttwaqnen gar-asen), 

inamalen n uglam sԑan azal deg ullisen merra deg wannect-a id yenna Gerrard 

Gennette: «Yuԑar aṭas aglam mebla Tulsa, ktar n Tulsa melba aglam.»
13

 

                                                             
10

 Salḥi M.A., Op.cit. P 53. 
11

 Reuter Y., Op.cit.  P 55. 
12 Jean G., Le roman, Paris, 1971, P 190. 
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        Llan yimyura yemyura yessemrasen aglam i waken ad segzin anya  i 

yessemres deg yimukan, gar ugama d wafrayen  n wassaḍ, kra nniḍen ttuγalen 

γer uglam yettwasmersen, maḥsub d asteԑfu deg Tulsa. 

Aglam yettwazrew ԑlaḥsab n  kraḍ n tmeẓra:  

A.1. Amsiḍef (l’insertion):  Amek ad nessemres aglam di tagruma I yesԑan 

ullis? 

A.2.  Taguri (le fonctionnement):  Amek ad yettwaqԑad? 

A.3. Tiwuriwin (les fonctions) : Azal-is deg ungal? 

 

   A.1 Amsiḍef n uglam  

           Aglam merra d anerni deg usentel i d-mudden (Taγawsa, iwudam, 

Imukan.) i d-yettwasemman s uzwel, Akken i d-yenna Zahir Meksem: «Aglam 

ibedd γef tuddsa deg tnemahla-a, tiγin (ancrage), asettewel (aspectualisation), 

agassaγ (mise en relation), alsawal (reformulation), ttaken-d tinmehla i uḍris n 

uglam.»
14

  

       Asentel azwel d ayen i yellan deg uglam, Asentel-azwel yezmar ad t-id-

nbeggen s ssin n yiswiren: 

   A.1.1 Tiγin (Par ancrage) 

d asnekwu n tγawsa iγef i d-yella uglam, Asentel azwel, yettili-d  di 

tazwara n tseddart, d ayen i yessishilen afham n yimir, akken i d-yenna Zahir 

Meksen:« Tiγin d aferdis agejdan I seg ara yaγ uglam.»
15

, yis-s i d –yessisen 

umaru asentel-azwel. 

 

                                                                                                                                                                                              
13

 Genette G., Figures 3, Seuil, Paris,1962, P 57.  
14

 Meksen Z., Tisekkiwin n yiḍrisen, Ed H.C.A, Alger, 2010, P 80. 
15 Meksen Z., Op.cit, P 88. 
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   A.1.2 Asegri (Par affectation) 

  Asentel-azwel yettili-d di taggara n tseddart, aya ur yessishil ara afham, 

d tasiryanit (Mysterieuse). 

            Deg ungalen n tilawt d agaman (réaliste et naturaliste), amsiḍef n uglam 

teṭṭalab asefhem, aglam tikwal, yettili-d ԑlaḥsab n yiwudam, d aγen yettban-d 

deg tewtilin «Agaman» (naturelle) (araǧu n uwadem id-yessegzayed asteԑfu n 

uglam). Akken i d-yenna  Muḥend Akli Salḥi: « Adeg i d-yeskanen waṭas n 

tegnatin amek iga uwadem, yettili-d wannect-a s uglam n wadeg (ismawen d 

lewsayef n yimukan anda tḍerru tḥekkayt.»
16

  

A.2  Taguri  d usuddes  n uglam (le fonctionnement et l’organisation de la 

description) 

    Aglam ileḥḥu s snat n tnemaha-a : 

       A.2.1 Asettewel (L’aspectualisation)  

      Temmal-d timeẓra n wayen id-yettwagelmen s yeḥricen ( Tiddi, Talγa, Ini), 

neγ ayen sԑan, γef wayen i ttwabḍan, akken i d-yenna Zahir Meksen :«Amaru 

yettmudud iferdisen neγ iḥricen n tγawsa i d-yettwagelmen.»
17

. maḥsub amaru 

yemmal-d amek iga yal yiwen deg tγawsa nni. 

    A.2.2 Agassaγ (La mise en relation) 

             Temmal-d taγawsa i d-yettwagelmen γer tayeḍ, deg uglam yella wanda i 

d-neglem taγawsa ilmend n wadeg d wakud i deg tellamaca tikwal nessemras 

aserwes neγ tanγumnayt, alsawal, akken ad nesken tiγawsiwin i γer tettakanzi 

aya i wumi qqaren Agassaγ. 

 

                                                             
16

 Salḥi M.A., Op.cit. P 54. 
17 Meksem Z., Op.cit, P 88. 
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              A.2.2.1 Timella  (La situation)  

                      temmal-d amkan n tγawsa deg wadeg d wakud. 

              A.2.2.2 Tamsertit (L’assimilation) 

              Temmal-d (aserwes, tumnayt, alsawal.) assaγ gar snat n tγawsiwin :  

 Aglam  yettwaqԑad ԑlaḥsab n yinamalenn wadeg  

(usawen/ ukessar, ayeffus/ aẓelmaḍ, amalu/ asamer, zdat/ deffir), …Akken i d-

yenna Jean Yves Tadie : «Deg uḍris, Adeg yettban-d s yimerna i t-id-

yeskanen.»
18

 . 

     Am wakken i d-yenna Zahir Meksen :«Imataren n wadeg sԑan azal d 

ameqqran deg uglam acku yis-s i yettwasudes uḍris, tin γer-s d nitni i d-

yemmalen i yimeγri amek ara yeḍfar tin yettwagelmen.»
19

  

 Aglam yetteqԑad ԑlaḥsab n yinamalen n wakud  

 Inamalen wakud (Tazwara, mbaԑd, taggara) tteqԑaden aglam. 

 Tawurin uglam  

Deg ungal n tilawt d ugaman, aglam yeslalay-d asugen n tilawt, asebgen n 

wadeg n tilawt n tidet. 

- Aglam yesԑedday-d tamusni  γef umaḍal, aya ur yessishil ara taγuri. 

- Aglam yettmudu-d  aṭas n twuriwin deg unerni n tḥekkayt, tezmar ad tefk 

tamusni γef yiwudam d yimukan. 

- Aglam yemmal-d amkan n umaru deg useḍfar n cbaḥa (Ordre esthitique), 

amedya : Aglam arumansi, yettili-d deg waṭas n tumnayin. 

 

                                                             
18

 Achour (C) et Rezzoug (S), D’après Jean Yves Tadie, le récit poétique, puf, écriture, 1979, P 51.   
19 Zahir M., Op.cit, P 90. 
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   Taggrayt 

      Ixef-agi nebḍa-t γef sin n yeḥricen, deg uḥric amenzu newwi-d awal γef 

wakud nenna-d akud agensay i yebḍan γef sin, akud n tḥekkayt, d wakud n 

tsiwelt deg-s ukuz n tmiḍranin, tiremt n tsiwelt, tirurda, timezgit, amseḍfar, ma d 

ayen yeԑnan akud aniri newwi awal deg-s γef wakud n umaru, d yimeγri, ma deg 

uḥric wis sin, newwi-d awal γef wadeg d wassaγ-is γer weglam, nenna-d yebḍa 

γef kraḍ n tmiḍranin, amsiḍef, taguri, d twurwin. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

    Ixef wis  kraḍ 

        Tasleḍt n wakud d wadeg 
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Tazwert 

       Deg yixef iԑeddan yerzan iferdisen teẓri, ad neԑreḍ ad tent-nesseqdec γef 

tḥekayt yiwen wass deg tefsut n unagal Ԑmar Mezdad, ixef-a ad yili d tasleḍt 

ama si tama n wadeg ama si tama n wakud d wassaγ-is γer tsiwelt d usentel n 

tḥekkayt.                                        

                                Tasleḍt nWakud deg ungal Yiwen wass deg tefsut  

I. Aḥric amenzu :  

 Akud  

         D tulmist tagejdant deg ungal maḥsub yis-s i teddun yineḍruyen n tḥekkayt 

mebla akud ur ttilin ara yineḍruyen, Anagal Ԑmar Mezdad deg ungal-agi yiwen 

wass deg tefsut, yebḍa-t γef wakud agensay (Akud n tḥekkayt d wakud n 

tsiwelt). 

       Deg ungal-a yiwen wass deg tefsut, amsawal yeḥka-tt-id s umseḍfar n 

tedyanin, imi ineḍruyen n tḥekkayt ttemseḍfaren seg wasmi bdan, imi tettwales-

d deg yiwen wass degmi tebda γef 8 n tsebḥit tekfa tameddit n wass. 

 

Akud n tḥekkayt          

Akud n tsiwelt                  

 Taḥkayt n ungal Yiwen wass deg tefsut tella-d s umseḍfar n wakud (Akud 

n tḥekkayt). 

     Taḥkayt tebda s tegnit ur d talwit ur d ccwal, imi iwudam wa yelha-d d cceγl-

is, ma newwi-d amedya di tazwara n tḥekkayt tebda-d s yiwen n uwadem 

Utudert i d-yefγen tasebḥit seg uxxam ad iruḥ γer waggur azeggaγ ad iḍleb 

ixeddim, d yilmeẓyen-nni i d-yudren  seg tudrin uγen akk yiwet n tnila metwal 

talemmast n temdint 
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      Deg umedya, «Yiwen wass deg tefsut, lḥedd aneggaru di yebrir metwal n 8 n 

tsebḥit, Utudert yuder tidruǧin s tazzla.» sb 07. 

       Amsawal ikemmel taḥkayt s  tnekra n yilmeẓyen, teddun γer zdat, yal wa 

ansi i d-yetteflali, teddun γer temdint ad ḍelben izerfan nsen.  

       « kecmen tamdint, Miki tura yessaγ ifensa n tumubil-is γas d azalqayli, d 

tinna  walit-d nek rebḥeγ! irennu deg uṣuni, ad as-ǧǧen abrid. Ilmezyen, simal, 

simal, ttegten; yeggar-asen ticcet! Yerna yeẓra ayen akka yettwali, assa ulac, 

assa ulac deg-s turart…» Sb 96. 

      Deg umedya,  «Tura tenqasen medden deg uzniq, ahat wḍen iswi nsen , 

tasga anida ara mlilen, ulac taḥnut yeldin akk yirudiyen, atan agemmaḍ yebda-d 

uṭerḍeq d azuran amzun yebeḥbeḥ.» sb 170. 

     Taḥkayt tekfa s yir tagnit, ayen i yugaden id-yeḍran, tawaγit tegla-d s lmut n 

yilmeẓyen. 

Deg umedya, «Teγli-d tmeddit γef tmurt, izuγԑr d iγalen. Γas tignewt tremmeg, 

tiqit n waman ur d-teγli, aten akk terԑed yr twit.» sb 224. 

     

 Amsawal Ԑmar Mezdad yules-d taḥkayt Yiwen wass deg tefsut s umseḍfar 

n wakud, akken I tella di tḥekkayt (Akud n tsiwelt). 

    Amsawal yebda-d taḥkayt-is ur t-ban d ccwal ur t-ban d talwit, yebda-tt-id s 

yiwen uwadem agejdan d U tudert, d yilmeẓyen id-yudren si tudrin nsen γer 

tlemmast n temdint. 

Deg umedya, «Yiwen wass deg tefsut, lḥedd aneggaru di yebrir, metwal n 8 n 

tsebḥit, Utudert yuder tidruǧin s tazzla.» sb 07. 

       Amsawal ikemmel –d taḥkayt-is Tnekra n yilmeẓyen imaziγen abrid metwal 

talemmast n temdint ad iḍelben izerfan nsen. 
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    « Sya d sya i uẓniq, ilmeẓyen ggten. Tikli yiwet n tnila  metwal talemmast n 

temdint. Wa iteddu iman-is, neγ tikwal sin, sin , neγ kraḍ kraḍ, ulac tirrebbuyaԑ 

meqqren.» sb 08. 

     Amsawal yekfa-tt-id lmut n waṭas n yilmeẓyen, iruḥen ad ḍelben izerfan 

nsen.     

Deg umedya, «Teγli tmeddit γef tmurt, izuγar d iγallen, Γas tignewt tremmeg, 

tiqit n wamman ur d-teγli, ayen akk terԑed ur twit.» sb 224.    

A. Akud n tsiwelt  

            A.1 Tiremt n tsiwelt  

        Amsawal n ungal-a iḥekku-d ineḍruyen n tḥekkayt ama (tasiwelt γer wayen 

yezrin, neγ s  tsiwelt gar wayen yellan d wayen iԑeddan neγ tasiwelt tedda d 

tḥekkayt, neγ tasiwelt tezwar taḥkayt.), akken i tent-id yekkes Reuter. 

Tiremt n tsiwelt deg ungal-a tella-d akka : 

                       A.1.1 Tasiwelt tegra γef tḥekkayt 

          Amsawal yeḥka-d ineḍruyen mbaԑd mi ḍran, iḥekku-d γef wayen yezrin, 

γas akka yefka tagnit i yiwudam d nitni i d-yettmeslayen γef yiman nsen, maca 

ḥekkun-d γef wayen i yeḍran yid-sen, ayagi i d-nufa deg ungal-a. d tiremt 

yugten, yessemres-iten aṭas deg yineḍruyen n wungal. 

        Yettban-d s tuget deg yiwudam i d-yettalsen  tiḥkayin nsen , di tallit-agi 

awadem yettuγal d amsawal iwumi i neqqar amsawal agensay neγ amsawal 

awadem, nezmar ad nebder Fawzi, sliman, wezna, iwudam-agi tettunefk-asen 

tegnit d nitni i yettmeslayen, yal yiwen seg sen yewwi-d taḥkayt-is neγ tudert-is. 
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Amedya 1 

    Fawzi d amsawal awadem, yeḥka-d γef wasmi i tufan madden di tḍellaԑt, 

ǧǧan-t di yimawlan-is, trebba-t-id ddula s ddaw uzaglud uṣaḍuf. 

    «Nek imawlan ulac. ur baba, ur yemma, d ddewla i d-ay-d-irebban. Atan 

wayen tesla tmezzuγt, asmi mdeγ cwiṭ ussan imezwura mi i d-luleγ, ur ẓriγ acḥal 

felli deg tudert, ufan-iyi-d mdden di tḍellaԑt la swiγiγeγ, kkaweγ, ǧǧan-iyi cwiṭ 

muteγ, ddeqs i qqimeγ di sbiṭar ulac win id-ay-d-inudan felli.» sb.24 

      Fawzi yeḥka-d γef wasmi meẓẓi, aṣaḍuf d lḥers yettkemmil yid-s almi 

meqqar, ma ur yuγ awal n ddula yir tagnit arat-imagren. 

      «Nnan-iyi-d  ur kkat ara s ierra, zenned kan iḍaren, nnan-iyi-d ur ilaq ara 

ad ilint tsenγa»sb. 25 

    Fawzi yezga yettmekta-d ussan n temẓi-s iberkanen, laԑmer yettu ayen i as-d-

qqaren, ayen uγur ttwehin. 

         «Asmi mezziyeγ, akka kan id-cfiγ i widak-nni  yettebdaden yid-i , llan deg-

sen kra qqaren-iyi , imawlan ulac, ma ur teḥriced ara d yir abrid ara k-yeččen. 

Kan iman-ik a Fawzi, lac win ara t-γiḍeḍ.» sb. 140 

Amedya 2 

      Sliman  amsawal awadem, yeḥka-d γef yiman-is asmi i tewten at ičumar, 

qrib yemmut tameṭṭut-is ur d-testeqsa fell-as. 

      «Assen muteγ uγaleγ: 11d agur si sbiṭar γer wayeḍ ulac asṭaser, ur mlaleγ 

armi kuẓeγ tudert. Tinna uγeγ mačči testeqsa-d felli, xersum yiwen wass»sb.62 

    Sliman yeḥka-d γef wasmi i yuḍen ttawin-t si sbiṭar γer wayeḍ, ur t-nwin ad 

yuγal akken yella. 
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       «11wagguren nek d alawi, simal, simal armi kkreγ, tedduγ timγaltin γef 

tsulal. Ttbeddileγ sbiṭar s wayeḍ. Iḍbiben-nni i yiluwan, qqaren: aqerru-k 

yemneԑ acali d ayen» sb.92 

     Sliman yeḥka-d γef wasmi i yella deg sbiṭar. 

    «3 wussan ur d-rriγ s lexbar, yurǧa armi i d-ndekwalaγ ikecmen γer texxamt, 

mi bdiγ sderdufeγ.» sb. 21 

Amedya 3 

     Wezna amasawal awadem, teḥka γef wasmi i nnuγen nettat d wergaz-isγef 

temsalt n dderya, ur msefhamen ara. 

     «Mer i d-nemyezeg, ahat ur nettnaγ ara ! qqareγ-as dderya-agi d taneggarut, 

muqel imawlan nneγ msakit, ԑni rebḥen imi akka aṭas id-berḍen ? netta yeqqar-

iyi nek qqareγ-as…»sb.110. 

     Wezna teḥka-d γef wasmi i yeffeγ wergaz-is seg uxxam ur d-yuγal, iruḥ war 

tuγalin. 

        «3wussan ur ẓriγ anida yerra, wis  ttfeγ-d taneccaṭ s axxam n ccreԑ. Yeǧǧa 

lqec-is, ur yewwi, ula d abalṭu anagar ayen yelsa mi yeffeγ.»sb.111 

        Γer tama n tedyaninn yiwudam i d-yewwin γef wayen iԑeddan fell-asen, 

Sumata d wi i d imedyaten i d-nekkes deg ungal, dagi Anallas iḥekku-d γef 

wayen yezrin, ayagi yettban-d s yimyagen yeftin γer yezri, llan d aγen 

imedyaten nniḍen anda i yessemres isumer (les propositions): asmi. armi, ass-

nni, ussan-nni… 

        «Ass-nni, ur d-kkireγ ara armi ccufent wallen-iw, rwiγ iḍes, mi d-ukiγ, rwiγ 

akk.» sb.57 

      «    «Amγar ussan-nni ineggura aṭas i s yeqqaren, yemxel neγ yebda ikeffar, 

ur yeẓra acu yeqqar.» sb. 73 
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     «Segmi i d-tuγ Wezna tumubil fukken fell-aγ rekba, rriḥa ddiq di lkar.» sb. 74 

             «Zik ḥekkun-d qqaren-d tikwal yekkat ugeffur alama γellin-d yimcac.» 

sb. 108  

     «Asmi d-uγaleγ γer ddunit, mi zrin 2 wagguren d udem n Ԑumer id-mlaleγ d 

amenzu.» sb.131 

           «Ussan-nni, ideg izad udfel, reglen yiberdan, yuzen i yimesdurar sselԑa s 

ways ara qablen asemmiḍ.» sb. 204 

            Amsawal deg imedyaten-agi iԑeddan yessemres isumar: Ass-nni, asmi, 

segmi, ussan-nni, aya yettbeggined ayen yeḍran der izri. 

             A.1.2 Tasiwelt tedda d tḥekkayt 

        D aswir ur nelli ara s waṭas, amsawal yettales-d ineḍruyen maca nettḥulfu- 

asen, am wakken ineḍruyen n tḥekkayt ttwalsen-d deg lawan ideg ḍran, dagi 

amsawal yettara tasiwelt d tḥekkayt teddun akken. 

     Yettban-d s useԑdel n umsawal i wakud n tḥekkayt d wakud n tsiwelt, 

tettban-d tḥekkayt am wakken teḍra-d deg wakud i tt-id yules umsawal. 

Amedya 1 

     «Atenad di tlemmast n ssuq, acu ssuq n wassa, ur d win n menwala, 

imsewqen ur d-sewqen araγer tujya n zzit neγ tiγin n lbaṭaṭa.» sb. 95 

   «Ur d yiweni wumi tenna yemma-s sbaḥ-a:«acu ara txeḍmeḍ dina?» nekkni 

deg ixxamen, iԑeggalen, ur ttmeslayen ara gar asen.» sb. 95 

     «Ddeqs aya segmi zegren tawwurt n temdint. Tumubilat assa, ulac, imawlan 

nsent kukran ad tent-id-sufγen.» sb. 99 

   «Tura ttenqasen medden deg uzniq, ahat wḍen iswi-nsen, tasga anida ara 

mlilen, ulac taḥanut yeldin, uddren akk irudyen.»sb. 175 
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     «Assa, ur d ass amagnu. Γef akken i s-nnant tinzar-is, arrac ur d-tsen ara. 

yella wanida ara rren! Ufan-asen-d daγen ccγel anida nniḍen, yerna ur yella kra 

ara d-qḍun dinna, anagar leḥzen.» sb. 106 

        «Tiḥuna tineggura, tid werԑed iderԑen, tura bdan ad tkerkiren iriduyen. 

Asnuzu ifukk, tura ad yebdu ssuq nniḍen ara ԑemren widak-agi akk ileγγun 

berra.» sb. 115 

       Deg yimedyaten-agi amsawal yessemres isumar: Tura, Assa. Aya merra 

yerra tasiwelt d tḥekkayt mԑdalen, Anallas am wakken iḥekku-d di lweqt ideg 

ḍran ineḍruyen n tḥekkayt-a. 

                  A.1.4 Tasiwelt gar wayen yellan d wayen iԑeddan 

       Amsawal deg Tulsa-ines yessaxlaḍ gar wayen i yeḍran zik d wayen yeḍran 

tura (Passée, Présent), Anallas deg Tulsa-ines nufa-d yessaxlaḍ gar (simultané, 

ultérieur) anda i yessemres inamalen n wakud yecban: Zik, assen, ussan-nni, 

tura, imira, asmi… 

Amsawal yefka tagnit i yiwudam ttmeslayen-d γe yiman-nsen . 

Amedya 2 

Briruc yeḥka-d γe wussan nni iyeqqer di lkulij, yessekrah-as si lmazut isefra. 

       «Ussan-nni iyi trab nniya, ulac deg-s maḍi! si lmazut yeskuz-iyi isefra n 

tayri.» sb. 3 

       Amsawal yeḥka-d γef wasmi i yemmut baba-s n Miki, yeǧǧa-as-d baba-s 

devise, yuγal ula d yemma-s iḥeqer-itt. 

      «Asmi yemmut baba-s, yeǧǧa-d devises-nni, mer yemḍil yid-sen axir, aggur 

werԑad izem γef temḍelt, Miki, yurez yemma-s si lexnaq.» sb. 47 
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Sliman yeḥka-d γef tedyant yeḍran yid-s yakan. 

    «Ass-nni widak akk yellan yid-nneγ feԑfԑen yal wa anida yerra, uggaden ad 

yezzi γur-sen winna, lweḥc bu sin n yiḍarren.» sb. 131 

Sliman yeḥka-d γef tedyant yeḍran yid-s yakan. 

    «Ass-nni widak akk yellan yid-nneγ feԑfԑen yal wa anida yerra, uggaden ad 

yezzi γur-sen winna, lweḥc bu sin iḍarren.» sb. 131 

     Amsawal yessaԑdel deg Tulsa-ines gar wakud n tḥekkayt d wakud n tsiwelt 

aya yettban-d s usemres n yinamalen n wakud, tura, assa. 

Amedya 

Briruc yugad ad t-iwali baba-s. 

    «Daymi tura Briruc yugad ad t-iwali baba-sneγ dadda-s yid-s, yeqqar-as i 

Γilas:«mačči am nek am kec, ulac win ara tkukraḍ, nek llan wid akk ttqadareḍ.» 

sb. 50 

Utudert yufa ixeddim deg waggur azeggaγ netta d sliman. 

   «Ihi assa, aqlaγ neqda-d, ad nebdu ixeddim, yerna njebed tamusni.» sb. 65 

Amsawal yeḥka-d γef yilmeẓyen d akken bdan ttenqasen deg uzniq. 

      «Tura ttenqasen madden deg uzniq, ahat wwḍen iswi nsen, tasga anida ara 

mlilen.» sb. 175 

Deg imedyaten-agi anallas yessaxlaḍ gar wayen yellan d wayen iԑeddan. 

A.2 Tirurda (la vitesse)   

    A.2.1  Amsawal di tulsa-ines tikwal yesԑedday  s lemγawla maca ur d-yettban 

ara sdat n umecwar aγezfan n tsiwelt anda  tigawin teddunt s tawil. Yessebԑad 
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tigawin,  ama s udiwenni, neγ s uglam, tikwal nniḍen s usekcem n  tḥekkayt i d-

yewwi umsawal  awadem deg waṭas n tikkal.  

        Amsawal  iḥekku-d  γef  yiwudam s tawil d ayen i d-ibanen deg umseḍfar n 

tigawin  i ibeԑden, deg umedya Seg usebtar (131ɣer139) Amsawal yettales-d 

taḥkayt yessekcem-d aglam d  udiwenni d  deg yiwen  wakud.  

   A.2. 2 Amsawal yella wanda i d-uḥekku s ttawil, ur yettγawal ara, yessemras 

aglam, adiwenni, allus n tedyanin, , yella d aγen anda iyettak tagnit i yiwudam 

nitni i yettmeslayen γef wayen yeḍran yid-sen (awadem agensay), ayagi merra 

yettara taḥkayt teddu s ttawil, yettili-d ugezzum di tḥekkayt. 

 Aglam 

     D tawil i yessemras umsawal di tḥekkayt-is i wakken ad ifek isallen γef 

tγawsa, adeg, awadem, akud, yettara taḥkayt tetteddu s tawil. 

     Deg umedya, amsawal iglem-d ilmeẓyen iteddun γer temdint iruḥen ad 

ḍelben izerfan-nsen,d ayen i d-isbegnen d akken amaru yessebԑed gar tigawin. 

       « Sya d sya iuzniq, ilmezyen ggten, tikli nsen yiwet n tnila, rran akk metwal 

n tlemmast n temdint. Wa iteddu iman-is tikwal sin, sin tikwal kraḍ, kraḍ, ulac di 

tirebbuyaԑ meqqren. Llan wid yettmeslayen gar-asen sluγmucen, heddren s 

iḍuḍan, amur meqqren susmen d imṣemmer yimi, tuγmas myeqracent, iẓri iressa, 

agmad nsen ssnen-t, tikli γur-s iswi, ifassen d ilmawen, timeddasin n waddal, 

llan d aγen wid yenḍen aceṭṭiḍ i yimeggarḍ nsen, amzun ad magren lγimra.». sb. 

8-9 

     Amsawal iglem-d  win ibedden zdat n usfaylu, yessikid γer berra, aya id-

yessebganen d akken amsawal yssebԑad tigawin di Tulsa ines. 
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      «Winna ibedden zdat usfaylu, yessikid metwal azegza, mi is-d-ikad Utudert 

di ddjaj, iqumer iẓri dγa iberned. Allen ttiriqent, taẓẓayt ẓẓay, tamuγli iṛessa 

tezgel madden, tettefel nnig tuyat. Argaz-a ur yella akken yebγa.» sb. 14 

    Amsawal iglem-d sliman d aciban meqqar di leԑmer, aya yessebganay-d 

akken amsawal yessebԑad tigawin di Tulsa ines ayen i yeǧǧan taḥkayt-is d 

taγezfant 

      «Tebrek ucebbub-is tebda tettmar fell-as temlel, aglim ifassend win n wudem 

tebda tettali-ten tduli n temγar γas ahat werԑd izem 50.» sb. 14 

     Amsawal iglem-d Jeddi-s n Utudert , d amγar seg wid yunḥafen aṭas, 

amsawal ijebbed taḥkayt-is s isallen id-yefka, aya yessebganay-d d akken 

yessebԑad tigawin. 

   «Jeddi-s iban-d deg yimi n texxamt, amγar d aciban, seg widak yunagen aṭas, 

ulac tin ur nԑedda fell-asen. Tilufa yezrin γef twenza megglent-tt, yis-sent i d-

thedder wudem-is, timmi teččur tga amadaγ, tettmiri γef leḥnak yeγzan , ur tent-

iẓur  usentel ddeqs aya, aglimn unyir yennefdas, yeγuggeḍ.» sb. 157+ 

 Adiwenni 

     D tawil i yessemres umsawal di tḥekkayt-is iwakken ad yernu isallen i 

yimeγri ladγa γef yiwudam. 

    Deg umedya, adiwenni gar Utudert d Muḥend Ameẓyan, yettara taḥkayt 

tettedu s tawil. 

-«Yini-yas Utudert: «Azul fellawen.». 

- Azul dγa kečč, is d-yerra winna. 

- Nek d Utudert. Γur-i ttiԑad dagi γur-wen, acu mačči s aggur azeggaγ id-usiγ. 

-Anida yebγa lebγi-k, ad t-yaweḍ uḍar-ik a Utudert! 
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- Assa ur d-ussiγ ara γer twizi. 

-γur-k, lḥeqq a mmi! Ilmeẓyen ԑyan di lxedma n baṭel.» sb. 10 

Deg umedya, Adiwenni gar Miki d yimdukal-is, yettara taḥkayt tetteddu s tawil. 

       «D miki id-yebdan awal: 

         -Anida akka ay arrac. 

         -Ad naweḍ alamad tamdint. 

         -Ԑni assa d tagrawla daγen? 

Amsawal yessemres aṭas n udiwenni , ijebbed taḥkayt-is, yettara-tt tetteddu s 

tawil. 

 Amsawal agensay 

        D tawil i yessemres umsawal di tḥekkayt-is, yefka tagnit iyiwudam d nitni i 

yettmeslayen γef wayen yeḍran yid-sen, aya yettara taḥkayt tetteddu s tawil, ulac 

agezzum, ulac aḥbas,  

      Deg umedya, Fawzi yeḥka-d γef wasmi i tufan medden di tḍellaԑt, trebbat-id 

ddula, almi meqqar yuγal ixeddem yid-sen, amsawal iḥekkud-d s tawil, yessiγzif 

taḥkayt-is.  

       « Nekk imawlan ulac. Ur baba, ur yemma, d ddewla iyi-d irebban asmi 

mdeγ cwiṭ, atan wayen tesla tmezzuγt, asmi mdeγ cwiṭ: ussan imezwura mi i d-

luleγ, ur ẓriγ acḥal felli deg tudert ufan iyi mdden di tḍllaԑt swiγiγeγ kkawaγ, 

ǧǧan-iyi madden wamman, cwiṭ mteγ…….asmi kecmeγ d aǧadarmi, ԑni xtareγ? 

Werǧin id-fkiγ rray-iw, ur d ccfiγ ra akk  sԑiγ kra n rray. Tezga tekka-d nnig 

uqerru-iw. Dina ufiγ man-iw…. Akka i d-ḥellaγ tanyilt-inu, aḥebber, tura yiwen 

ur yezmir ad iyi—tt-yekkes.» sb 24. 
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    Frawsa d Sliman d iwudam nniḍen d igensayen , ḥkan-d γef wayen yeḍran 

yid-sen aya i yerran taḥkayt d taγezzfant.  

   Deg umedya, Frawsa d awadem nniḍen, amsawal yal tikkelt yettak tagnit  i 

yiwudam ttmeslayen-d γef wayen yeḍran yid-sen ijebbed taḥkayt-is, iḥekku-d s 

tawil, frawsa teḥka-d γef waṭṭan i tt-yeṭṭfen acḥal aya. 

        «Dγa ruḥeγ jjiγ, berneγ s axeddim-iw di lkulij anida sγareγ, wid akked 

xedmaγ, werǧin is-nniγ i yiwen uḍnaγ, ulac win iyi faqen.» sb 73. 

   Sliman d aγen d awadem nniḍen , i d-yefka umsawal di tḥekkayt-is, ijebbed 

taḥkayt-is, Sliman yeḥka- γef wasmi i tewten at ičumar , yettnaqal si sbiṭar γer 

wayeḍ. 

   «11 wagguren nek d allawi, simal, simal, armi kkreγ, tedduγ timγaltin γef 

tsulal. Ttbeddileγ sbiṭar s wayeḍ. Iḍbiben-nni i yiluwan qqaren: aqerruk yemneԑ 

acali d ayen.» sb 92 

 Allus 

    D tawil i yessemras umsawal iwakken ad ijbed taḥkayt-is yettara-tt d 

taγezfant, yettales-d acḥal tikkal tadyant i yeḍran tikkelt. 

    Deg umedya, tadyant n ufareq gar sliman d tmeṭṭut-is wezna, Aya yella-d deg 

usebtar(90-109-111), teḍra-d tikkelt amsawal yules-itt id acḥal n tikkal, amsawal 

yettara taḥkayt-is d taγezfant s wallus n tedyant.  

        «Mačči d ambur i lliγ jewǧeγ, 4 iseggasen i qqneγ i yid-s, werǧin sakdaγ 

anda nniḍen, ur mamdeγ anida nniḍen,  d ticixet teγra zaԑma di tseddawit, ddeqs 

i terna taγuri akin i uzegza.» sb. 90 

    «Wezna tezweǧ argaz-is d ṭṭbib di lԑeskar, ddeqs iseggasen, syin yuγal-d γer 

civil, ixedem di sbitar.» sb. 109 
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    Allus n tedyant-a tella-d s waṭas deg usebtar (111), aya yessebganay-d d 

akken taḥkayt d taγzfant. 

      Deg umedya, «Ur ẓriγ acu id-yesmermeg, yeqqrec tuγmas-is, tefka-t tewwurt 

γer berra, 3wussan ur ẓriγ anda yerra, wis 4, ṭṭfeγ-d taneccaṭ s axxam nccreԑ.» 

sb. 111 

      «Mer ur yessaweḍ s axxam n ccreԑ, ahat ad nadiγ fell-as, imi akka yehwa-as, 

awer d-yuγal, nek zzedγeγ, yerna axxam tura beddeleγ-as tisura.» sb. 111 

Akud aniri 

        Akud aniri yeԑna ayen yella berra i wullis, yemmal-d akud n umaru (Tallit-

is d tegnatin-is), i deg i d-yura ungal-a , d tallit n yimeγri. Ungal yiwen wass deg 

tefsut n Ԑmar Mezdad d ungal i d-yettbeginen akud n wungal, lawan i deg yura 

umaru Ԑmar Mezdad ungal-agi, yettuγal γer useggas n «2001», anda tettuqet 

temsalt  d tallit i wumi qqaren « Tafsut taberkant », tella-d s tufγa n n yimaziγen 

γer yiberdan I wakken ad ḍelben izerfan nsen, suturen tamaziγt tutlayt tunsibt. 

Ma d akud n yimeγri yettbeggin-d tallit i deg i neγra adlis-a. 
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                             Tasleḍt n wadeg deg ungal Yiwen wass deg tefsut 

II. Aḥric wis sin: 

 Adeg  

            D tulmist tagejdant deg ungal, yis-s i teddun ineḍruyen n tḥekkayt, ma 

ulac adeg ulac ineḍruyen, deg ungal-agi yiwen wass deg tefsut, tigawin i yeḍran 

deg-s tuget ḍrant deg temdint, imi γer dina i rzan yilmeẓyen ad  ḍelben izerfan 

nsen. Anagal Ԑmar Mezdad γas akken deg ungal-agi yefka-d yiwen umkan anda 

ḍrant tigawin, d acu kan yudred kra n yimukan nniḍen yecban: Aggur azeggaγ, 

aγerbaz, azniq alemmas, wigi merra d imukan i yellan di temdint. 

 Anawen n wadeg deg ungal Yiwen wass deg tefsut 

     Amsawal Ԑmar mezdad yebder-d kra n yimukan  uqbel ad yeḍru umennuγ d 

amkan n tedbelt, d amkan yixeddim. 

1. Adeg yeldin (Ouvert)  

Adeg yeldin, d adeg wessiԑen, yettili-d deg berra. 

 Tamdint 

      Tamdint d adeg yeldin, yelhan (Valorisé) γer dina akk iruḥen yelmeẓyen i 

wakken ad naγen γef izerfan nsen, imi tamdint tmanaγt dina ara yeffeγ lexber 

γer leǧnas merra, d adeg n umennuγ, d adeg n tsertit. 

 Ilmeẓyen i teddun γer tlemmast n temdint. 

    Deg umedya, «Sya d sya i uzniq ilmezyen ggten, tikli-nsen yiwet n tnila, rran 

akk metwal talemmast n temdint, wa iteddu iman-is, neγ tikwal sin sin, neγ kraḍ 

kraḍ…» Sb. 08 

 

Ilmeẓyen teddun γer temdint almi iyuγalen d tirebbuyaԑ. 
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  «Simal teddun γer zdat simal ilmeẓyen ttegten, tikli metwal talemmast n 

temdint. Tura atenad derrcen, mačči sin sin neγ kraḍ kraḍ, neṭḍen wa γer wa 

almi I yuγalen d tirebbuyaԑ.» Sb. 38 

    Tamdint teččur d agdud, aḥric ameqqran d ilmeẓyen dnutnii yeččuren tamdint. 

   «Simal sikilen di temdint, simal yettԑubun wegdud, agdud n wassa ur ggiten 

ara deg-s wid meqqren di leԑmer, atenad akk d ilmezyen, leγγun sya d sya iuzniq  

d nutni kan i yuγen tamdint , tuget deg-sen lsan tibaskiḍin, γas akken yeḥma lḥal  

taggra n tefsut, gar izegzawen d iquranen, llan wid i d-yelsan ibulta.» Sb. 114 

 Azniq alemmas 

      Azniq alemmas d adeg yeldin, i yellan di tlemmast n temdint anda i yeḍra 

umennuγ, d adeg n tsertit d adeg n umennuγ. 

   Ttenqasen medden deg uzniq, kulec yeγleq ula d tiḥuna, yebda umennuγ. 

   Deg umedya, «Tura ttenqasen medden deg uzniq, ahat wwḍen iswi nsen, tasga 

anida ara mlilen , ulac taḥanut yeldi udren akk irudiyen , atan agemmad yebda-

d d azuran , amzun yebbeḥbeḥ» Sb. 175. 

Azniq iγerrez s medden. 

    «Azniq alemmas yeččur d agdud ; i 3 yid-sen zren deg-s win ur ten-nissin ad 

as-inin  ttekkin d tirebbuyaԑ, ara yγen talemmast wihin ikelsen dihin γef tzeqqa 

akka d aγen ara yini.» S b. 175 

 Aγerbaz 

     Aγerbaz d adeg yeldin, d adeg anda anda ttelmaden warrac d adeg n yidles, d 

adeg i yellan di tlemmast n temdint.  

 Wezna d temdakkelt-is Frawsa mi kecment s aWezna d temdakkelt-is Frawsa 

mi kecment s aγerbaz, ur ufan ulad yiwen, ala aԑessas. 
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     Deg umedya, «Wwḍent armi d aḍent armi d aγerbaz, atan amzum d ssmayen 

ssefḍen deg-s warrac. Ulac amdan dina. Tawwurt n ubraḥ tuγal, teṣṣuni wezna 

snat tikal. Yeffeγ-d uԑessas. Ccufent wallen-is, ha ur yeṭṭis, ha ha ur yessuget 

iḍes.» Sb. 116 

 Lǧameԑ 

    D adeg yeldin, d adeg n ddin, d adeg anda rezzun wid yettzalen, qeṭṭun 

lԑibada nsen. 

   Lebni n tmesgida tamaynut di tmanaγt, ad tili d tameqqrant akk deg umaḍal. 

nnnnDeg umedya, «Agemmaḍin, ikad-d uqammum n lǧameԑ aggeԑmir yeldin 

aseggas ayen: d madden i t-yebdan s bennu, d wagi iγ-ḥekmen i d-yefkan amur 

ameqqran n yedrimen, yuli allarmi d asmi ifukk. Ma qqaren atan ad yernu 

tamesgida tayeḍ di tmanaγt, annect-ilat, d tameqqrant akk deg umaḍal ma d 

tidet ad tager annar n 5 yulyu deg ayen ara tawi di lγaci. Aqamum ad yali 400 

lmitarat deg igenni.» sb 89. 

2. Adeg iγelqen (clos) 

D adeg yeγleq, d adeg n ttiq, yettili-d γer d axel n uxxam. 

 Aggur Azeggaγ 

   D adeg n yixeddim,  D adeg i d-yezgan di temdint, anda ruḥen kra n yilmeẓyen 

ad nadin ixeddim, imi aṭas n wid yeγran ur ufin ixeddim. 

Deg umedya, Utudert iruḥen γer waggur azeggaγ ad inadi ixeddim. 

       «Yerna kra isurifen yid-sen mi cwiṭ ad yaweḍ iswi-s, yeffeγ seg uzrar n 

ugdud, yeẓẓelmeḍ. Tazeqqa annect ilat , d taqdimt seg tidak yeǧǧa urumi. Yura 

γef umnar-is s taԑrabt d tefransist «Aggur Azeggaγ di Lezzayer» s isekkilen d 

imectaḥ .» Sb. 10 
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Utudert mi yekcem tasga uraǧu. 

       «Yekcem tasga uraǧu, deg-s 6 iγallen teγzi tehri, 2 ikersiwen d ilmawen, 3 

medden qqmen, wayeḍ zdat usfaylu yessikid metwal azegza.» Sb 13. 

    «…Aweḍ s aggur azeggaγ, ad twaliḍ, llan wid ik yeḥwaǧen , tura aqli uγeγ-as 

awal wḍeγ-d γer da ! γef akken i d-meslayen tuγḍat-iw, tamezwarut yid-sen 

uggaγ di sseḥra. Ass n lerbԑa sbaḥ ad d-uγaleγ alama d da, ad iyi-gemmen γef 

rrwaḥ.» Sb. 63  

      «Ihi d wagi i d amkan amenzu ccarikka nneγ tekkat amek ara tell ilmeẓyen, 

daymi ara k-tefk tanyilt, amriri n 3 n wagguren mi ifuk, ad as-nalesma tebγiḍ 

keč neγ ma ur tugi ara ccarika.» Sb. 41 

 Taddart 

         Taddart tettwaḥsab d adeg iγelqen, imdanen n  dina icerkiten yiwen yidles, 

tettwaḥsab d adeg yeldin imi γas akken deg yiwet n taddart akk i ten-icerken d 

acu kan yal yiwet s uxxam-is, syin i d-udren yilmeẓyen abrid nsen γer temdint . 

Taddart yehrurin, lukan ad iṣud waḍu ad tt-yawi seg waken d taqdimt 

    Deg umedya,  «Taddart-is atan dihin tԑelleq gar igenni d wakal, talemmast n 

kra iԑekkren ԑenǧen nnig wasif. ḥcicet maḍi, mara twaliḍ akka agemmaḍ: ad as 

tiniḍ cwiṭ kan akka tcudd s igenni, teckunteḍ deg-s, neγ ahat maḍi s ulekkaz n 

tafukt kan iteṭṭef. Suḍ ad terruri. » Sb. 86 

Taddart d tawesԑant kra i d-iṣuḍen fell-as ur tehruri. 

     «Taddart tamimuct teγzi tehri, tasna teqmeḍ, acu yekmes dinna wayen akk 

tebges talsa, ayen yelhan d wayen n dir: tebγes tamusni qublent tismin d ucengal 

yezgan. Amzun tebγa ad tefferfer, afug ulac. igider yerreẓ yifer. Tezza dinna, kra 

tergagi ddunit mačči tembawel, ula daqermud ur yengug.» Sb. 86 
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 Axxam n Jeddi Ԑli 

        D adeg iγelqen imi d adeg yeԑnan yiwet n twacult mačči win iԑeddan 

yekcem, yezga-d di tlemmast n temdint, yeqreb γer wadeg n umennuγ anda 

Utudet d xalti-is d wid id-yeddan yid-sen ad ddarin di leԑḍil ad iԑeddi uzizwu-

nni. 

  «Tura bdan ttalin tidruǧin n lbatima anida zedγen imawlan n wezna, aswir wis 

4, mi wwḍen zdat tewwurt, yerna utudert : uk yeffeγ-d wul-iw! Amek id-yettali 

meskin, tesṭbṭeb wezna. D nna Fati id-yeldi.» sb 149. 

3. Adeg n tilawt 

         Yemmal-d ismawen n wadeg iccudden γer tilawt, anda ara nessemres 

taḥkayt deg wadeg berra i uḍris. 

Md 

 Lezzayer 

         Frawsa i yettmeslayen d mmi-s Γilas γef wasmi i yeqqar baba-s di 

lezzayer, imi di lweqt-is yiwen ur t- yecbi. 

      «Akk medden teddun γer zdat, keč tebγiḍ ad t-id-tawiḍ timendeffirt?asmi 

yeqqar baba-k di Lezzayer, medden mazal iten-kkaten bi xfeḍ γef te hṣirt! Ass 

ideg ulac leqraya, argu tafsut, ma d ussan nniḍen, ulac akellex, zik zik ara 

tekreḍ.» sb 33. 

Lezzayer tamanaγt, d adeg, d tamdint d tameqqrant iyellan di tilawt sawalen-as d 

aγen Lezzayer tamellalt. 

    «Lezzayer tamellalt, win yuγen talemmast-is, yuγ akk tamurt akken tella, 

akken i as-zzint tlisa! Win i tt-yeṭṭfen, yeṭṭef leryaf, yerna talemmast. Ma ur d-

yuγal leԑqel, ad tt-beddel isem, ad as-qqaren Lezzayer tazeggaγt.» sb 137. 
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 Saḥra 

      Dadeg i yellan di tilawt, i d-yezgan di tmurt n Lezzayer d adeg wessiԑen 

deg-s aṭas n yimukan. 

Md 

Saḥra d adeg anda ceyԑen Utudert ad yexdem. 

   «Assa aqlaγ d lḥedd, hegg-id iman-ik iwass n lerbԑa γef 8 swa swa. Ad ak-

nexdem asemres n ddurt. Syin ad ad-tt-id-tawid di saḥra nneγ taԑzizt.» sb 41. 

 Qsemtina 

D adeg i yellan di tilawt i yellan, d tamdint id-yezgan di tmurt n lezzayer. 

Jeddi-s n Utudert i as- d –iḥekkun i frawsa γef wasmi iruḥ γer Qsemtina. 

Md 

  «Wicfan aya tura, ruḥeγ γer ṭbib di Qsemtina, ṭbib-nni yessen axeddim-is akken 

ilaq, isem-is clémentin, d uyday, acu yessen taԑrabt, yessen taqbaylit nniγ-as 

:«Aduktur, aqli uḍnaγ!» yenna-yi : «acu ik-yuγen akka?»nniγ-as:«mara ččeγ 

aftet n uksum, kra yekka wass, ad i-teqeḥ tifert n wul alama ruḥeγ γer sbiṭar, ad 

iyi-wten tisegnit...ad ak-iniγ lewḥuc d nekkni. Ma tebγiḍ ad teḥluḍ , ad ak-yeγzif 

leԑmer, ur sugut ara aksum, neγ rwel-as maḍi..» sb 161 
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4. Adeg aflalay (explicite) 

D adeg yettader-it-d umsawal s wudem usrid, deg umedya, tamdint, taddart… 

Md 

 Tamdint 

 D adeg anda rzan yilmeẓyen γer umennuγ γef yizerfan nsen, iswi nsen tutlayt 

tunsibt n tmaziγt, ibder-it-id umaru s wudem usrid 

     «Simal sikilent di temdint, simal yettԑubun wegdud, agdud n wassa ur ggiten 

ara deg-s wid meqqren di leԑmer. Atenad akk d ilmeẓyen, leγγun sya d sya, d 

nutni kan i yuγen tamdint, tuget deg-s lsan tibaskiḍin. γas akken yeḥma lḥal, 

taggara n tefsut, gar izegzawen d iquranen, llan wid id-yelsan ibulta…»  sb 114. 

     « Tura ḍalen cwiṭ ad awḍn imi n temdint. Ilmeẓyen simal imal, tegten cwiṭ ad 

neṭḍen wa γer wa. Miki yebda aṣuni, ad yeldi abrid gar-asen, arrac ttwexxiren 

ttaǧǧan-as abrid ansi ara iԑeddi.» sb 53. 

 Taddart 

D amkan anda i zedγen yilmeẓyen i d-udren γer temdint, ibder-it-id umaru s 

wudem usrid. 

Md 

    «Taddart tamimuct teγzi, tehri, tasna teqmeḍ, acu yekmes dina wayen akk 

tebges talsa, ayen yelhan d wayen n diri, tamusni qublent tismin d ucengal 

yezgan…» sb 86. 

   «Deg taddart llan wid ad t-bedred isem-is, ma qqimen deg ugraw ad kkren, ur 

teddun d miki bu teceḍṭ, yezgan yettriḥd leԑter, werǧin yexdi di ddunit-is tura 

yezga ṭumubil yeddelwiḥ.» sb 46 
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 Aggur azeggaγ 

D adeg anda iruḥ utudert ad iḍleb ixeddim, d adeg bder it-id umaru s wudem 

usrid. 

Md 

      «….Aweḍ s aggur azeggaγ, ad twaliḍ llan wid i k-yeḥwaǧen! Tura aqli uγeγ-

as awal, wḍeγ-d γer da! Γef akken i d-messlayen tuγaḍṭ-iw, tamezwarut, yid sen, 

uggaγ di sseḥra, ass n larebԑa sbaḥ ad d-uγaleγ alama d da ad iyigemmen γef 

rrwaḥ.» sb 63. 

     «yerna kra isurifen, yekcem tasga uraǧu, deg-s 6 iγallen teγzi, tehri, 2 

ikersiwen d lmawen, 3 medden qqimen, 2 yergazen d yiwet n teqcict. Wayeḍ 

ibedd zdat usfaylu yessikid metwal azegza.» sb 13. 

 Azniq alemmas 

   D adeg i d yezgan di tlemmast n temdint anda i nejmaԑen yilmeẓyen i waken 

ad naγen γef izerfan, ibder-it(id umaru s wudem usrid. 

Md 

    Azniq alemmas iγerrez s medden sya d ilmezyen sya nniden d iserdasen. 

   «Tura ttenqasen medden deg uzniq, ahat wḍen iswi nsen, tasga anida ara 

mlilen. Ulac taḥanut yeldin, udren akk irudiyen, atan agemmaḍ yebda-d uterḍeq 

d azuran amzun yebeḥbeḥ…» sb 175. 

    «Azniq yeččur d agdud, i 3 yid-sen zren deg-s, win ur ten-ssib, ad-as-inin 

ttekkin d tirebbuyaԑ ara yaγen talemmast wihin ikelles dihi γef tzeqqa akka d 

aγen ara yini.» s  
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4. Adeg udrig (implicite) 

D adeg yemmal-it-id umsawal s wudem arusrid. 

Md 

 Adeg n lxedma 

D adeg i d-yefka umsawal di tḥekkayt-is s wudem arusrid. 

  «Tanyilt i lxedma tella, takebbanit nneγ tebγa wid yebγan ad xedmen, wid ur 

nettcuḥu ara i tidi wid yesԑan aḥerreb, wi yettaγen awal. Wid iwumi yeqqur 

uqerru, ala, ad rgen kan anida nniḍen.» sb 41. 

 Adeg n luzin 

D adeg i d-yefka umsawal  di tḥekkayt-is s wudem arusrid. 

 «Lxewni d baba-sn Γilas, d arebrab i t-yenγan, yella d tigejdit di lluzin, yexdem 

lxir aṭas, asmi i yella γef ddunit: imdukkal, iǧirnanen, ulac win ur t-nufa.» sb 50. 
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Taggrayt 

    Deg yixef agi aneggaru, nwala-d amek i yesselḥa umswal  akud d wadeg deg 

ungal yiwen wass deg tefsut, yules-itt-id s umseḍfar n wakud, imi taḥkayt-a teḍra 

deg yiwen wass, segmi tebda ṣbaḥ tekfa tameddit. 

   Tigawin n tḥekkayt Yiwen wass deg tefsut, ḍrant-d deg yiwen wadeg I yellan d 

agejdan d tamdint, d acu kan amsawal, yefka-d imukan nniḍen I yellan yakan di 

temdint, am aggur azeggaγ, azniq alemmas. 
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      Deg tezrawt nneγ, neṣṣaweḍ ad negzu tugniwin n wadeg d wakud deg ungal 

Yiwen wass deg tefsut n umsawal Ԑmar Mezdad. 

   Iwakken ad nessiweḍ ad nwali amek i yessemres umsawal adeg d wakud di 

tsiwelt-is i wungal  Yiwen wass deg tefsut, netbaԑ tarrayt n sin n yinagmayen: 

Gérard Genette d Yves Reuter, i xedmen nitni deg unadi nsen γef sin n 

yiferdisen igejdanen di tsiwelt. 

Ilmend n waya deg uḥric n tesleḍt nessaweḍ γer igemmaḍ-a  

   Akud yettbeggin-d lweqt n yineḍruyen , akud n tḥekkayt, Yiwen wass deg 

tefsut teḍra-d deg yiwen wass, maḥsub seg tnezzayt, syin akin deg uzal qayli 

akken almi d tameddit, amsawal yeḥka-tt-id akken teḍra yakan di tḥekkayt, 

segtnezzayt, ikemmel akken deg uzalqayli akken almi d tameddit n wass, 

amsawal yessaԑdel gar wakud n tḥekkayt d walud n tsiwelt. 

     Deg akud n tsiwelt, amsawal yefka tagnit Iyiwudam d nitni  yettmeslayen γef 

wayen i yeḍran yid-sen (awadem agensay), aya yettbeggin amsawal yettuγal γer 

deffir di yal tikkelt di tsiwelt-ines. Am waken d aγen yessemres kra n yinamalen 

n wakud i d-yettbegginen taḥkayt teḍra-d deg lweqt itt-id-yules umsawal. 

     Amsawal yella wanda i d-yeḥka s lemγawla, yettԑedday deg tedyant γer 

tayeḍ, d acu kan yella wanda yettales-d s tawil ur yettγawal ara, yessexdam 

aglam, n tγawsa, n yiwudam, adeg, akud, am wakken d aγen yessemras 

adiwenni gar yiwudam aya yessiγzif taḥkayt-is. Yella d aγen wanda i yettak 

tagnit i yiwudam ḥekkun-d γef wayen yeḍran yid-sen yettara taḥkayt d taγezfant, 

ulac agezzum deg-s, yessemras d aγen allus i tedyant i d-yeḍran tikkelt. Aya 

merra yessemras-it umsawaldeg ungal,  i wakken ad tt-yer d taγezfant. 

      Ma nuγal γer umseḍfar n wakud n deg ungal-a yella-d s umseḍfar acku 

amsawal yulles-tt-id akken i tella yakan di tḥekkayt, γef waya akud n tḥekkayt d 

wakud n tsiwelt ttemseḍfaren. 
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      Adeg d amkan anda ttnrnin yineḍruyen, asexdem n umkan n taddart d 

waggur azeggaγ deg ungal Yiwen wass deg tefsut, yemmal-d ambiwel n 

yiwudam uqbel amennuγ. Amsawal Ԑmar Mezdad yeḍfar amecwar n yiwudam i 

d-yudren si taddart abrid-nsen γer  yiwen n wadeg d tamdint, anda ruḥen ad 

ḍelben izerfan-nsen id-yellan γef tudert ilaqen i umdan, ilmeẓyen nni dduklen 

mgal tamḥeqranit. Di tallit-nni ideg i d-iban uxsim id-iban ugur, d tamukrist, s 

usnulfu n umkan n temdint d amkan anda i d-yeḍra umennuγ gar yilmeẓyen d 

yiserdasen. 

       Ihi Amsawal ur yeqqim ara akken deg yiwen n wadeg, imi skud yettbeddil 

wakud n tḥekkayt, skud yettbeddil umkan n tigawin, tamdint tuγal d annar n 

umennuγ. 

      Ma nuγal γer wanawen n wadeg deg ungal Yiwen wass deg tefsut, banen-d 

akka adeg yeldin, yettwaḥsab d adeg n umennuγ gar yimaziγen d yiserdasen , d 

amkan n yidles, imi γer din i rzan yilmeẓyen ad ḍelben izerfan nsen md : 

tamdint,  yella d aγen wadeg  iγelqen, d amkan i yellan d axxam yeγleq md : 

aggur azeggaγ anda yerza Utudert ad iḍleb ixeddim., ma d adeg n tilawt, 

amsawal yessemres  deg umedya adeg n Lezzayer i yellan di tilawt, ma nuγal γer 

wadeg aflalay d adeg id-yefka umsawal s wudem usrid deg umedya tamdint, ma 

d adegudrig, d adeg i d-yefka umsawal s wudem arusrid. Deg umedya luzin. 

       Sumata ineḍruyen n wungal-a ḍran-d deg yiwen wadeg i yellan d agejdan d 

tamdint. 

        S wakka akud deg ungal yiwen wass deg tefsut, yella-d akken iyella deg 

ungal, amsawal yesseԑdel deg Tulsa-ines gar wakud n tḥekkayt d win n tsiwelt. 

Ma d adeg agejdan n tḥekkayt-a d tamdint , dina i d-ḍran yineḍruyen. 

       Nessaram akka γer zdat  ad ilin win ara ikemlen wid ara ikemlen abrid agi n 

tesleḍt n wadeg d wakud, i  wakken ad tuqtent tezrawin fell-as. 
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Tiγbula:                                                        
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Awal s tmaziγt. Awal s tefransist. Amawal. Asebtar. 

Aferdis. 

 

Element. Asegzawal 

ameẓyan n tsekla. 

Sb 16. 

Adeg. 

 

 

Adiwenni. 

Espace. 

 

 

Dialogue 

Asegzawal 

ameẓyan  n tsekla. 

 

Amawal n tmaziγt 

tatrart 

Sb 11. 

 

 

 

Sb 42. 

Agassaγ 

 

  

Agensay. 

 

La mise en 

relation 

 

Interne. 

Adlis tisekkiwin n 

yeḍrisen 

 

Asegzawal 

ameẓyan n tsekla. 

Sb89 

 

 

Sb 14. 

Aglam. 

 

Description. Amawal n tmaziγt 

tatrart. 

Sb 41. 

Akud. 

 

 

Allus. 

Temps. 

 

 

Repitition. 

Asegzawal 

ameẓyan n tsekla. 

 

Amawal n tmaziγt 

tatrart.  

Sb 14. 

 

 

Sb 109. 

Amseḍfar. 

 

 

Ordre. 

 

Asegzawal 

ameẓyan n tsekla. 

Sb  14 

 

Aniri. 

 

Externe. Asegzawal 

ameẓyan n tsekla. 

Sb 14 

Amezruy. 

 

Histoire. Amawal n tmaziγt 

tatrart. 

Sb 65. 

Arured. 

 

Accélération. Amawal n tmaziγt 

tatrart. 

Sb 130. 

Asayes 

 

Assaγ. 

 

Scène 

 

Relation. 

Amawal tafransist 

Tmaziγt. 

Amawal n tmaziγt 

tatrart. 

 

Sb 120.  

 

Sb 108. 

Asissen. 

 

 

Asegri 

Présentation. 

 

 

Par affectation 

Amawal n tmaziγt 

tatrart. 

 

Adlis   tisekkiwin 

n yeḍrisen 

 Sb 98. 

 

 

Sb 88. 
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Ilaw. 

 

Imḍerref 

Réel. 

 

Le sommaire 

 

Amawal n tmaziγt 

tatrart. 

 

 

Sb 107. 

Tagejdant .Principale. 

 

 

Amawal n tmaziγt 

tatrart. 

 

Sb 99. 

 

Tamagit . 

 

 

Tamsertit 

 

Identité. 

 

 

Assimilation 

Amawal n tmaziγt 

tatrart. 

 

Amawal n tmaziγt 

tatrart 

Sb 67. 

 

 

Sb 17. 

Tanzagt. 

 

Durée Amawal n tmaziγt 

tatrart. 

Sb 45. 

Tasiwelt. 

 

 

Tasrit 

 

Narration. 

 

 

Prose 

 

Amawal n tmaziγt 

tatrart. 

 

Amawal n tmaziγt 

tatrart. 

Sb 85. 

 

 

Sb 102. 

Tawsit. 

 

Genre. Amawal n tmaziγt 

tatrart. 

Sb 62. 

Tidyanin. 

 

Evènement. Amawal n tmaziγt 

tatrart. 

Sb 55. 

Tigawin. 

 

 

Timella 

 

 

Tiγin 

Actions. 

 

 

Situation 

 

 

Par ancrage 

Amawal n tmaziγt 

tatrart. 

 

Adlis n tsekkiwin 

n yeḍrisen 

 

Adlis n tsekkiwin 

n yiḍrisen 

Sb 09. 

 

 

 

Sb 89. 

 

Sb88 

Tiremt. Moment. 

 

 

Amawal tamaziγt 

tafransist. 

Sb 141. 

Tirurda. 

 

Vitesse. Amawal n tmaziγt 

tatrart. 

Sb 130. 

Tuddsa. Organisation Amawal n tmaziγt 

tatrart. 

Sb 130. 

Ungal 

 

Roman. Amawal n tmaziγt 

tatrart. 

Sb 112. 
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